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da Sikkerhed

1 Sikkerhed

Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger.

1.1 Generelle henvisninger

® | a&s denne vejledning omhyggeligt igennem.

= Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere
brug, og giv dem videre til en senere ejer.

= Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

1.2 Bestemmelsesmaessig brug

Anvend kun apparatet:

® ti| opbevaring af vin.

® | privat husholdning og i lukkede rum i huslige omgivelser.
= Op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

1.3 Begraensning af brugerkreds

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-
ner med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner el-
ler manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er
blevet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de
farer, der kan vaere forbundet med brugen af apparatet.

Barn ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af barn,
medmindre de overvages.

Born mellem 3 og 8 ar ma ikke ileegge / udtage varer fra kole-/
fryseskabet.

1.4 Sikker transport

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
Apparatets hgje vaegt kan medfere skader ved loft.
» Loft ikke apparatet alene.



Sikkerhed da
1.5 Sikker installation

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stad!

Ukorrekte installationer er farlige.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.

» Apparatet ma kun tilsluttes et stramnet med vekselstrgm via en
stikddse med jord, der er installeret forskriftsmaessigt.

» Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation, skal
veere installeret forskriftsmaessigt.

» Forsyn aldrig apparatet via en ekstern kontaktanordning, f.eks.
tidsur eller fiernstyring.

» Nar apparatet er monteret, skal nettilslutningsledningens netstik
veere frit tilgeengeligt, eller hvis dette ikke er muligt, skal der vee-
re monteret en alpolet afbryderanordning i den faste elektriske
installation, som opfylder de geeldende installationsbestemmel-
ser.

» Serg under opstilling af apparatet for, at nettilslutningsledningen
ikke kommer i klemme eller bliver beskadiget.

En beskadiget isolering af nettilslutningsledningen er farlig.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder.

/A ADVARSEL - Eksplosionsfare!

Hvis apparatets ventilationsabninger er lukket, kan der i tilfeelde af

en leekage i kolekredslabet opsta en breendbar gas-/luftblanding.

» Luk ikke ventilationsabningerne i apparatets kabinet eller i ind-
bygningskabinetter.

/A ADVARSEL - Brandfare!

Anvendelse af en forleenget nettilslutningsledning og ikke god-

kendte adaptere er farligt.

» Brug ikke forleengerledning eller multistikdaser.

» Hvis nettilslutningsledningen er for kort, sa kontakt kundeservi-
ce.

» Brug kun adaptere godkendt af producenten.



da Sikkerhed

Flytbare multistikdaser eller netdele kan blive overophedet og

medfere brand.

» Flytbare multistikdaser eller netdele ma ikke placeres pa bagsi-
den af apparaterne.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stad!

Brug af apparatet uden jording er farligt.

» | Danmark er apparatet kun godkendt til brug i forbindelse med
en stikkontakt type E.

Type E

%

1.6 Sikker brug

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

Indtreengende fugtighed kan forarsage et elektrisk sted.

» Anvend kun apparatet i lukkede rum.

» Udseet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

» Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengere appara-
tet.

/A ADVARSEL - Fare for kvalning!

Born kan treekke emballagemateriale over hovedet eller vikle sig
ind i det og blive kvalt.

» Opbevar emballagematerialet utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke barn lege med emballagemateriale.

Bern kan indande eller sluge smadele og dermed blive kvalt.

» Opbevar smadele utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke bern lege med smadele.
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/\ ADVARSEL - Eksplosionsfare!

Hvis kalekredslgbet beskadiges, kan der labe breendbar koeleveae-

ske ud og eksplodere.

» Der méa ikke anvendes andre mekaniske hjaelpemidler eller an-
dre midler til fremskyndelse af afrimningen end det, der er anbe-
falet af producenten.

» Frigoer fastfrosne madvarer med en stump genstand, f.eks. skaf-
tet pa en traeske.

Produkter med brandbare drivgasser og eksplosive stoffer kan

eksplodere, f.eks. spraydaser.

» Produkter med brandbare drivgasser samt eksplosive stoffer
ma ikke opbevares i apparatet.

/A ADVARSEL - Brandfare!

Elektriske apparater inde i apparatet kan medfgre brand, f.eks.
varmeapparater eller elektriske ismaskiner.

» Der mé ikke anvendes elektriske apparater inde i apparatet.

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

Jjenskader som folge af breendbare kglemidler og skadelige gas-

ser.

» Ror i kelemiddelkredslabet og isoleringen ma ikke beskadiges.

Apparatet kan veelte.

» Sta ikke péa sokkel, udtraek eller dere, og brug dem ikke til stot-
te.

/A ADVARSEL - Fare for forbraending!

Enkelte dele pa apparatets bagside bliver meget varme under drif-
ten.

» Ror aldrig ved de varme dele.

1.7 Beskadiget apparat

/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

Et beskadiget apparat eller en beskadiget nettilslutningsledning er
farlig.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.
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» Treek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stremnettet. Tag altid fat i nettilslutningslednin-
gens netstik, og treek det ud.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa
treek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. — Side 20

Forkert udfarte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, m& udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

/A ADVARSEL - Brandfare!

Hvis rgrene beskadiges, kan der lgbe breendbart kalemiddel ud

0og undslippe skadelige gasser, som kan anteendes.

» Hold aben ild og anteendelseskilder veek fra apparatet.

» Udluft rummet.

» Sluk for apparatet. = Side 14

» Treek nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikringen fra i
sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. — Side 20

10



2 Undga materielle
skader

BEMAERK!

Hvis apparatets rullehjul forkanter sig,

kan gulvet blive beskadiget under

flytning af apparatet.

» Apparatet ma ikke transporteres
pa en saskkevogn.

» Leeg en beskyttende beleegning pa
gulvet, og skub apparatet hen over
gulvet, det ma ikke beveeges i zig-
zag.

Hvis sokkel, udtreek eller apparatets

dare bruges til at sidde eller sta pa,

kan apparatet blive beskadiget.

» Sta ikke pa sokkel, udtreek eller
dere, og brug dem ikke til stgtte.
Tilsmudsning med olie eller fedt kan
gere kunststofdele og darteetninger

porgse.

» Kunststofdele og derteetninger skal
holdes fri for olie og fedt.

3 Miljobeskyttelse og be-
sparelse

3.1 Bortskaffelse af embal-
lage
Alt emballagemateriale er miljgvenligt
0g egnet til genbrug.
» Bortskaf de enkelte dele adskilt ef-
ter art.

1

Afhaengigt af apparatets udstyr

Undgé materielle skader da

3.2 Energibesparelse

Overholdes disse henvisninger, for-
bruger dit apparat mindre strgm.

Valg af opstillingssted

m Beskyt apparatet mod direkte sol-
lys.

m Apparatet skal opstilles med sa
stor afstand som muligt fra radiato-
rer, komfurer og andre varmekil-
der:

- Hold en afstand pa 30 mm til el-
eller gaskomfurer.

- Hold en afstand pa 300 mm til
olie- eller kulfyrede komfurer.

®= De udvendige ventilationsgitre ma
aldrig afdeekkes eller blokeres.

Energibesparelse under driften

Bemaerk: Placeringen af udstyrsdele-
ne har ingen indflydelse pa appara-
tets energiforbrug.

= Abn kun apparatet kortvarigt, og
luk det omhyggeligt.

= De indvendige ventilationsabninger
0og de udvendige ventilationsgitre
ma aldrig afdackkes eller blokeres.

4 Opstilling og tilslutning

4.1 Leveringsomfang

Kontroller efter udpakningen alle dele
for transportskader, og om leverin-
gen er fuldstendig.

Kontakt forhandlere eller kundeservi-
ce — Side 20 i tilfeelde af reklama-
tioner.

Leveringen bestar af:
= Gulvmodel

= Udstyr og tilbehar’
= Montagemateriale

11



da Opstilling og tilslutning

Montagevejledning
Betjeningsvejledning
Kundeserviceliste
Garanti-dokumenter’
Energimeaerkning

Oplysninger om energiforbrug og
stgj

4.2 Betingelser for opstil-
lingssted

A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare!

Hvis apparatet er opstillet i et for lille

rum, kan der opsta en braendbar

gas-/luftblanding i tilfeelde af en
lzekage i kelekredslgbet.

» Apparatet ma kun opstilles i et
rum, som har et volumen pa mini-
mum 1 m® pr. 8 g kelemiddel. Kg-
lemiddelmaengden star pa typeskil-
tet. — Fig. /A

Apparatets veegt fra fabrikken kan
vaere op til 80 kg afthaengigt af mo-
dellen.

For at kunne baere apparatets veegt
skal underlaget veere tilstraekkelig
stabilt.

Tilladt rumtemperatur

Den tilladte rumtemperatur atheenger
af apparatets klimaklasse.
Klimaklassen star pa typeskiltet.

- Fig. @1/&A

Klimaklas- Tilladt rumtemperatur
se

SN 10 °C..32 °C

N 16 °C..32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Apparatet er fuldt funktionsdygtigt in-
denfor den tilladte rumtemperatur.

' |kke i alle lande

12

Hvis et apparat fra klimaklasse SN er
i drift ved lavere rumtemperaturer,
kan beskadigelse af apparatet ude-
lukkes ved en rumtemperatur pa

5 °C.

Over-og-under-opstilling og side-
ved-side-opstilling

Hvis 2 koleapparater skal opstilles
oven pa hinanden eller ved siden af
hinanden, skal der veere en afstand
pa mindst 150 mm mellem appara-
terne. Visse specielle apparater kan
opstilles uden denne minimumaf-
stand. Sparg forhandleren eller kak-
kenplanlaeggeren til rads.

4.3 Montage af apparat

» Monter apparatet iht. den medfal-
gende montagevejledning.

4.4 Forberede apparatet til
den forste ibrugtagning

1. Tag oplysningsmaterialet ud.

2. Fjern beskyttelsesfolier og trans-
portsikringer, som f.eks. kleebe-
strimler og karton.

3. Den forste rengering af apparatet.
- Side 17

4.5 Elektrisk tilslutning

1. Seet nettilslutningsledningens net-
stik til apparatet i en stikdase i
naerheden af apparatet.
Apparatets tilslutningsdata star pa
typeskiltet. — Fig. B/

2. Kontroller, om netstikket sidder or-
dentligt fast.

v Nu er apparatet klar til brug.



Leer apparatet at kende da

5 Leer apparatet at kende

5.1 Apparat

Her kan du finde en oversigt over ap-
paratets bestanddele.
- Fig. A

Indvendig belysning

Preesentationshylde
— Side 13

Betjeningsfelt - Side 13
(4|

“8 Udtreekbar flaskehylde
- Side 13

Flaskehylde
I Typeskilt - Side 21

Skruefod
[ 8

Dorlas — Side 14

Bemeerk: Der kan forekomme afvigel-
ser mellem apparatet og afbildninger-
ne hvad angar udstyr og sterrelser.

5.2 Betjeningsfelt

Via betjeningsfeltet indstilles alle ap-
paratets funktioner, og du informeres
om driftstilstanden.

- Fig. A

Viser den indstillede tempera-
tur i vinopbevaringsrummet

i °C.

—/~+ indstiller temperaturen i
vinopbevaringsrummet.

-8 aktiverer / deaktiverer den
indvendige belysning.

® teender eller slukker for ap-
paratet.

-~y

6 Udstyr

Apparatets udstyr atheenger af mo-
dellen.

6.1 Udtraekbar flaskehylde

Treek den udtraekbare hylde ud for at
fa et bedre overblik og for at gere
det lettere at tage flaskerne ud.

- Fig. H

6.2 Flaskehylde

Opbevar flasker sikker pa flaskehyl-
den.

BEM/ZERK!

Hvis flaskehyldernes maksimale bae-

reevne overskrides, kan bade flaske-

hylderne og deres holdere blive be-

skadiget.

» Overskrid ikke den maksimale
veegt pa 125 kg pr. flaskehylde.

Flaskehylderne kan tages ud for at
give plads til det maksimale antal fla-
sker.

— "Tage flaskehylde ud", Side 17

6.3 Praesentationshylde

Praesenter specielle vine pa praesen-
tationshylden.

Tag den gverste flaskehylde ud, og
seet den ind pé skré for at bruge den
som preesentationshylde.

- Fig. &

A\ PAS PA!

Fare for tilskadekomst!

Flasker kan falde ned og ga i styk-

ker.

» Kontroller, at praesentationshylden
er sat rigtigt pa plads, inden der
laegges flasker pa den.

13



da betjening
6.4 Dorlas

A\ ADVARSEL

Fare for kvaelning!

Born kan lase sig inde i apparatet og

komme i livsfare.

» Opbevar derfor nagglen udenfor
borns reekkevidde.

Tryk ngglen ind i derlasen, hold den
trykket ind, og drej den mod hgijre.

7 Generel betjening

7.1 Teende apparatet

1. Elektrisk tilslutning af apparatet.
- Side 12

Bemaerk: Tryk pa @, hvis appara-
tet forinden er blevet slukket via
betjeningsfeltet.

v Apparatet begynder at kgle.

2. Indstil den gnskede temperatur.
- Side 14

7.2 Tips om brugen

m Nar der er blevet teendt for appara-
tet, varer det flere timer, inden den
indstillede temperatur opnas.

= Nar dgren lukkes, kan der opsta et
undertryk. Dgren er i sa fald van-
skelig at abne. Vent et gjeblik, til
undertrykket er udlignet.

7.3 Slukke apparat
» Tryk pa O.

7.4 Indstille temperatur
Indstilling af temperatur i
vinopbevaringsrum

» Tryk flere gange pa —/+, indtil
temperaturindikatoren viser den
onskede temperatur.

14

Bemaerk: Nar der trykkes vedvaren-
de pa —/+, forandres temperatur-
veerdien lgbende.

7.5 Tastelas (bornesikring)

Tastelasen forhindrer, at apparatet
betjenes utilsigtet eller ukorrekt.

Aktivering af tastelas

» Tryk samtidig vedvarende pa — (8
)+ +(®) i 3 sekunder.

v Temperaturindikatorerne viser CL
og On i 3 sekunder, hvorefter den
forinden indstillede temperatur
igen vises.

Bemaerk: Hvis der trykkes pa et
touch-felt, mens tastelasen er akti-
veret, viser temperaturindikatoren CL |
3 sekunder.

Deaktivering af tastelas

» Tryk samtidig vedvarende pa — (M
) ++(®) i 3 sekunder.

v Temperaturindikatorerne viser CL
og OF i 3 sekunder, hvorefter den
forinden indstillede temperatur
igen vises.

8 Ekstrafunktioner

8.1 Indvendig belysning
Den indvendige belysning teender au-
tomatisk, nar apparatet abnes.

Tip Hvis den indvendige belysning
fortsat skal lyse, nar daren er lukket,
kan preaesentationstilstanden akti-
veres.

Aktivering af indvendig belysning
» Tryk pa £-.



Deaktivering af indvendig
belysning
» Tryk pa 2.

v Den indvendige belysning er per-
manent slukket.

8.2 Praesentationstilstand

| preesentationstilstand er den indven-
dige belysning permanent teendt.

Aktivering af
preesentationstilstand

» Tryk vedvarende pa 8- i 3 sekun-
der.

v Den indvendige forbliver teendt, nar
doren er lukket.

Deaktivering af
preesentationstilstand

» Tryk vedvarende péa -8 i 3 sekun-
der.

9 Alarm

9.1 Dgralarm

Hvis apparatets der star aben i leen-
gere tid, aktiveres dgralarmen.

Deaktivering af doralarm

» Luk apparatets dor.
v Advarselssignalet er slukket.

9.2 Temperaturalarm

Hvis der er for varmt eller for koldt i
vinopbevaringsrummet i laeengere tid,
udlgses temperaturalarmen.

Hvis temperaturen i vinopbevarings-

rum i leengere tid ligger mere end

2 °C under den indstillede tempera-

tur, lyder der et advarselssignal, og i
den pagaldende temperaturindikator
blinker LO.

Alarm da

Hvis temperaturen i vinopbevarings-
rum i leengere tid ligger mere end

5 °C over den indstillede temperatur,
lyder der et advarselssignal, og i den
pageeldende temperaturindikator blin-

ker H |,

Deaktivering af temperaturalarm
» Tryk pa et vilkarligt touch-felt.
v Advarselssignalet er slukket.

Bemaerk: LD eller H | blinker, til den
indstillede temperatur er naet igen.

10 Vinopbevaringsrum

| vinopbevaringsrummet kan vine op-
bevares korrekt ved en konstant tem-
peratur.

Temperaturen i vinopbevaringsrum-
met kan indstilles fra 7 °C til 19 °C.

10.1 Placering af maksimalt
antal standardflasker

» For at f& plads til det maksimale
antal flasker skal vinflaskerne pla-
ceres liggende og med flaske-
halsen vendende fremad.

- Fig. H

- Fig. @

Bemeerk: Hvis flaskehylderne fijernes,
bliver der plads til i alt 199 standard-
flasker i stedet for 133 standardfla-
sker i apparatet.

10.2 Tips om vinopbevaring

Veer opmaerksom pa falgende tips

om opbevaring af vin.

m QOpbevar ikke vinflasker i kasser el-
ler kartoner i apparatet.
De abne flaskehylder muliggaer en
kontinuerlig luftcirkulation. Derved
fiernes overfladig fugtighed hurtigt.

15



da Afrimning

= Vinen skal tempereres langsomt
(chambreres), inden den serveres.
Tag rosévin ud af apparatet 2 til
5 timer inden serveringen og rad-
vin 4 til 5 timer forinden. Hvidvin
kan serveres direkte. Sekt og
champagne skal holdes nedkglet i
koleskabet til kort far serveringen.

= Opbevar altid vine lidt kaligere end
deres ideelle serveringstemperatur,
fordi vinen bliver opvarmet, nar
den haldes op i glasset.

10.3 Drikketemperaturer

Den rigtige serveringstemperatur er
afgarende for vinens smag.

Vintype Drikketem-
peratur
Stor red Bordeaux 18 °C

Cobtes du Rhéne red, 17 °C
Barolo

Stor red Bourgogne, 16 °C
rod Bordeaux

Portvin 15 °C
Ung red Bourgogne 14 °C
Unge rgdvine 12 °C
Ung Beaujolais, alle 11 °C
hvidvine med lavt re-
stsukker

Gamle hvidvine, stor 10 °C
Chardonnay

Sherry 9 °C
Unge hvidvine, Spat- 8 °C
lese

Hvidvine fra Loire, 7 °C

Entre-deux-Mers

16

11 Afrimning

11.1 Afrimning i vinopbeva-
ringsrum

Som folge af apparatets konstruktion
dannes der vanddraber eller rim pa
vinopbevaringsrummets bagveeg un-
der driften. Bagveeggen i vinopbeva-
ringsrummet afrimes automatisk.
Kondensvandet lgber via aflabsren-
den ud gennem aflgbshullet.

Veer opmaerksom pa felgende, for at
kondensvandet skal kunne lgbe af,
og der ikke dannes ubehagelig lugt:
— "Rengare kondensvandrende og
aflebshul”, Side 17.

12 Renggoring og pleje

Renger og plej maskinen omhygge-
ligt, s& maskinen forbliver funktions-
dygtig leenge.

Rengering af utilgeengelige steder
skal udfgres af kundeservice. Rengg-
ring udfert af kundeservice kan med-
fore udgifter.

12.1 Forberede apparat til
rengoring

1. Sluk for apparatet. — Side 74

2. Afbryd apparatets forbindelse til
stremnettet.
Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud, eller sl& sikringen fra i sik-
ringsskabet.

3. Tag alle flasker ud, og opbevar
dem et koligt sted.

4, Tag alle udstyrsdele og tilbehgr ud
af apparatet. » Side 17



12.2 Rengere apparatet

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!

Indtreengende fugtighed kan forar-

sage et elektrisk stad.

» Brug ikke damprenser eller hgj-
tryksrenser til at rengere apparatet.

Det kan veere farligt, hvis der treenger

vaeske ind i belysningen eller betje-

ningselementer.

» Vand fra renggringen ma ikke
treenge ind i belysningen eller be-
tjeningselementerne.

BEM/ERK!

Uegnede rengaringsmidler kan be-

skadige apparatets overflader.

» Brug ikke harde skuresvampe eller
renga@ringssvampe.

» Der mé ikke anvendes staerke eller
skurende renggringsmidler.

» Brug ikke rengeringsmidler med
hgjt indhold af alkohol.

Hvis der kommer veeske i aflgbshul-

let, kan fordampningsskélen labe

over.

» Skyllevandet mé ikke lgbe ned i af-
labshullet.

Udstyr og tilbehar, der rengares i op-

vaskemaskinen, kan blive deformeret

eller misfarvet.

» Rengear aldrig udstyr og tilbehar i
opvaskemaskinen.

1. Forbered apparat til rengaring.
- Side 16

2. Rengor apparatet, udstyrsdelene,
tilbeharsdelene og darteetningerne
med en opvaskeklud, lunkent vand
og lidt pH-neutralt opvaskemiddel.

3. Ter grundigt efter med en blad, tor
klud.

4. Seet udstyrsdelene ind.

5. Elektrisk tilslutning af apparatet.
- Side 12

Rengering og pleje da

12.3 Rengore kondensvan-
drende og aflebshul

Aflabsrenden og aflgbsraret skal ren-
geres med regelmeessige mellem-
rum, sa kondensvandet kan lgbe ud.
» Rengar forsigtigt kondensvandren-
den og aflagbshullet, f.eks. med en
vatpind.
- Fig.

12.4 Tage udstyrsdele ud

Tag udstyrsdelene ud af apparatet,
nar de skal renggres grundigt.

Tage flaskehylde ud

» Loft flaskehylden lidt bagved, @ og
tag den ud @.
- Fig. A
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da Afhjeslpning af fejl

13 Afhjeelpning af fejl

Mindre fejl ved apparatet kan afhjeelpes selv. Laes oplysningerne om fejlafhjeelp-
ning, inden kundeservice kontaktes. Sddan undgas unadige omkostninger.

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!

Forkert udferte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der méa kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.

» Huvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskif-
tes af producenten, producentens kundeservice eller en lignende kvalificeret
person for at undga, at der opstar fare.

Fejl Arsag og fejlafhjaelpning

Apparatet kaler ikke,  Demotilstanden er aktiveret.

indikatorer og be- 1. Tryk samtidig pa +(®) + %, til d€ og OF blinker i tem-
lysning lyser. peraturindikatorerne.

2. Kontroller efter kort tid, om apparatet kaler.

LED-belysningen fun-  Forskellige arsager er mulige.
gerer ikke. » Kontakt kundeservice.

Nummeret til kundeservice findes pa den medfal-
gende kundeserviceoversigt.

€ eller d vises i tempe- Elekironikken har registreret en fejl.
raturindikatoren. 1. Sluk for apparatet. — Side 74
2. Afbryd streamforsyningen til apparatet.
Traek nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet.
3. Tilslut apparatet igen efter 5 minutter.
4. Kontakt kundeservice, hvis meddelelsen stadig vi-
ses i displayet.
Nummeret til kundeservice findes pa den medfal-
gende kundeserviceoversigt.
CL vises i tempera- Tastelasen er aktiveret.
turindikatoren. » Deaktiver tastelasen. — Side 14
Der lyder et advarsels- Det har veeret for varmt i vinopbevaringsrummet i leen-
signal, og H I blinker i gere tid.
temperaturindikatoren. » Tryk péa et vilkarligt touch-felt.

Bemaerk: H | blinker, til den indstillede temperatur er
naet igen.

De udvendige ventilationsgitre er deekket til.

18



Afhjeelpning af fejl da

Fejl Arsag og fejlafhjaelpning

Der lyder et advarsels- » Fjern hindringer fra de udvendige ventilationsgitre.
signal, og H { blinker i
temperaturindikatoren.

Der lyder et advarsels- Det har veeret for koldt i vinopbevaringsrummet i leen-
signal, og L8 blinker i  gere tid.
temperaturindikatoren. » Tryk pa et vilkarligt touch-felt.

Bemaerk: L3 blinker, til den indstillede temperatur er
naet igen.

Temperaturen afviger Forskellige arsager er mulige.
meget fra indstillingen. 1. Sluk for apparatet. = Side 14
2. Teend for apparatet igen efter ca. 5 minutter.
— Side 14

- Kontroller temperaturen igen efter et par timer,
hvis temperaturen er for hgj.

- Kontroller temperaturen igen naeste dag, hvis
temperaturen er for lav.

Bunden i vinopbeva-  Kondensvandrenden eller aflgbshullet er tilstoppede.
ringsrummet er vad. » Renger kondensvandrenden og aflgbshullet.

— Side 17
Apparatet brummer, Ingen fejl. En motor er i gang, f.eks. kgleaggregat,
bobler, summer, gurg- ventilator. Der lgber kglemiddel gennem rgrene. Mo-
ler eller klikker. tor, kontakter eller magnetventiler taender/slukker.
Ingen handling ngdvendig.
Apparatet stgjer. Apparatet star ikke plant.
» Indjuster apparatet ved hjalp af et vaterpas og
skruefadderne.

Apparatet er ikke fritstaende.
» Overhold apparatets minimumafstande.

Udstyrsdele vipper eller klemmer.
» Kontroller de udtagelige udstyrsdele, og isaet dem
eventuelt rigtigt ind.
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da Opbevaring og bortskaffelse

14 Opbevaring og bort-
skaffelse

Lees her, hvordan apparatet forbere-
des til opbevaring. Laes ogsa,
hvordan udtjente apparater bortskaf-
fes.

14.1 Tage apparatet ud af
drift

1. Sluk for apparatet. — Side 74

2. Afbryd apparatets forbindelse til
streamnettet.

Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud, eller sla sikringen fra i sik-
ringsskabet.

3. Rengar apparatet. — Side 17

4. Lad apparatet sta abent for at sikre
tilstreekkelig ventilation inde i det.

14.2 Bortskaffelse af udtjent
apparat

Ved miljerigtig bortskaffelse kan veer-
difulde rastoffer genindvindes.

/\ ADVARSEL

Fare for sundhedsskader!

Barn kan lukke sig inde i apparatet

og komme i livsfare.

» For at gore det besveerligt for barn
at klatre ind ma hylder og behol-
dere ikke tages ud af apparatet.

» Soprg for at holde barn veek fra et
udtjent apparat.

A\ ADVARSEL

Brandfare!

Hvis rarene beskadiges, kan der lgbe

braendbart kelemiddel ud og undslip-

pe skadelige gasser, som kan an-

teendes.

» Ror i kelemiddelkredslgbet og iso-
leringen ma ikke beskadiges.

20

1. Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud.

2. Skeer nettilslutningsledningen over.

3. Bortskaf apparatet miljgrigtigt.

Hvis der er tvivl om genbrugsord-
ningerne, og om hvor genbrugs-
pladserne er placeret, s kan for-
handleren, kommunen eller de
kommunale myndigheder kontak-
tes for at fa yderligere information.

B

Dette apparat er klassifi-
ceret int. det europaeiske
direktiv 2012/19/EU om
affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver
rammerne for indlevering
og recycling af kassere-
de apparater geeldende
for hele EU.

15 Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis du
har spargsmal, ikke selv kan afhjeel-
pe en fejl, eller apparatet skal repare-
res.

Funktionsrelevante originale reserve-
dele iht. den pagaldende forordning
om miljgvenligt design kan fas hos
vores kundeservice i en periode pa
mindst 10 ar fra apparatets markeds-
faring i Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade.

Bemaerk: Anvendelse af kundeservi-
ce er gratis inden for rammerne af
producentens lokalt geeldende garan-
tibetingelser. Minimumsvarigheden af
garantien (producentens garanti for
privatforbrugere) er 2 ar i Det Euro-
paeiske Jkonomiske Samarbejdsom-
rade iht. til de gaeldende lokale ga-
rantibetingelser. Garantibetingelserne



har ingen indvirkninger pa andre
rettigheder eller krav, der gar sig
geeldende for dig iht. lokal ret.

Der findes detaljerede oplysninger
om garantiperiode og garantibetingel-
ser for det aktuelle land hos vores
kundeservice, den lokale forhandler
0g pa vores hjemmeside.

Hav apparatets produktnummer (E-
Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.)
parat, hvis du kontakter kundeservi-
ce.

Kontaktdata for kundeservice findes i
vedlagte liste over kundeserviceafde-
linger eller pa vores hjemmeside.

15.1 Produktnummer (E-Nr.)
og fabrikationsnummer
(FD-Nr.)

Produktnummeret (E-Nr.) og fabrika-

tionsnummeret (FD-Nr.) findes pa ap-
paratets typeskilt.

- Fig. @/A

Skriv dataene ned, sa du hurtigt kan

finde apparatets data og telefonnum-
meret til kundeservice.

16 Tekniske data

Kglemiddel, nytteindhold og yderlige-
re tekniske angivelser findes pa type-
skiltet.

- Fig. @/EA

Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse F. Lyskilden
fas som reservedel og ma kun ud-
skiftes af fagpersonale, der er uddan-
net til dette.

Dette produkt indeholder anden
lyskilde i energieffektivitetsklasse F.
Lyskilden fas som reservedel og ma
kun udskiftes af fagpersonale, der er
uddannet til dette.

1

Tekniske data da

Der findes yderligere oplysninger om
den aktuelle model pa internettet un-
der https://eprel.ec.europa.eu/’. Den-
ne webadresse linker til den officielle
EU-produktdatabase EPREL. Falg
derefter anvisningerne om modelsgg-
ning. Model-ID'et fremgar af tegnene
for skrastregen i produktnummeret
(E-Nr.) pa typeskiltet. Alternativt fin-
des model-ID'et ogsa pa ferste linje
pa EU-energimeerket.

Geelder kun for lande i Det Europasiske @konomiske Samarbejdsomrade
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For mer informasjon, se Digital brukerhand-

bok.
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no Sikkerhet

1 Sikkerhet

Folg sikkerhetsanvisningene nedenfor.

1.1 Generelle merknader

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

= Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere
bruk eller for en senere eier.

m |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

1.2 Korrekt bruk

Apparatet ma kun brukes:

m for & oppbevare vin.

® | private husholdninger og i lukkede rom hjemme.
® opp til heyde pa maks 2000 m over havet.

1.3 Begrensning av brukerkretsen

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-
soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket
eller har fatt oppleering i en sikker bruk av apparatet og dessuten
har forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold méa ikke utfgres av barn uten
oppsyn.

Barn mellom 3 og 8 ar har lov til & fylle og temme kombiskapet.

1.4 Sikker transport

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!
Apparatets hgye vekt kan fare til personskader nar det laftes.
» |kke loft apparatet alene.
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1.5 Sikker installasjon

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stat!

Ukyndige installasjoner er farlig.

» Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

» Maskinen skal bare kobles til et stramnett med vekselstrem via
en forskriftsmessig montert jordet stikkontak.

» Systemet for husets PE-leder mé vaere forskriftsmessig installert.

» Maskinen ma aldri forsynes med strem via en ekstern
bryteranordning, f.eks. tidsur eller fjernstyring.

» Hvis maskinen er innebygd, ma stepselet pa stramledningen
veere fritt tilgjengelig. Hvis fri tilgang ikke er mulig, ma det i
henhold til regelverket monteres en allpolet skillebryter i den
faste elektriske installasjonen.

» Nar du stiller opp apparatet, ma du pase at stremkabelen ikke
kommer i klem eller far skader.

Hvis isolasjonen pa stremledningen er skadet, er dette farlig.

» La aldri stramkabelen veere i kontakt med varmekilder.

/A ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Hvis apparatets luftedpninger er tettet igjen, kan det oppsta en

brennbar blanding av gass og Iuft ved lekkasje i kjalekretslapet.
» |kke tett luftedpningene i apparathuset eller monteringshuset.

/A ADVARSEL - Brannfare!

Det er farlig & bruke en forlenget stremkabel og ikke godkjent

adapter.

» Ikke bruk forlengelseskabler eller stramskinner.

» Ta kontakt med kundeservice dersom stramkabelen er for kort.

» Bruk kun adaptere som produsenten har godkjent.

Flyttbare grenuttak eller adaptere kan bli overopphetet og fere til

brann.

» Ikke plasser flyttbare grenuttak eller adaptere pa baksiden av
apparatene.
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1.6 Sikker bruk

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stat!

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stat.

» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

» |[kke bruk dampstréale eller haytrykksspyler for a rengjere ap-
paratet.

/A ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan f& emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den og
kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Barn kan puste inn eller svelge smadeler og bli kvalt.

» Hold sméadeler borte fra barn.

» |[kke la barn leke med smadeler.

/A ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Skader pa kjolekretslgpet kan fagre til at brennbart kjglemiddel lek-

ker ut og eksploderer.

» |kke prav a paskynde avrimingen med andre mekaniske inn-
retninger eller annet utstyr enn det som anbefales av produsen-
ten.

» Losne fastfryste matvarer med en butt gjenstand, f.eks. skaftet
pa en tresleiv.

Produkter med brennbare drivgasser og eksplosive stoffer kan

eksplodere, f.eks. spraybokser.

» lkke oppbevar produkter med brannfarlig drivgass eller eks-
plosive stoffer i apparatet.

/A\ ADVARSEL - Brannfare!

Elektrisk utstyr inne i apparatet, f.eks. varmeapparater eller
elektriske isbitmaskiner, kan fare til brann.

» |[kke bruk elektrisk utstyr inne i apparatet.
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/A\ ADVARSEL - Fare for personskade!

Det kan oppsta gyeskader hvis det spruter ut brennbart kjglemid-

del og skadelige gasser.

» Rorene for kretslgpet til kuldemiddelet og isolasjonen ma ikke
skades.

Apparatet kan velte.

» |Ikke klatre opp pa eller statt deg pa sokkelen, skuffene eller de-
rene.

/A ADVARSEL - Forbrenningsfare!
Enkelte deler av apparatets bakside blir varme under bruk.
» Ta aldri pa de varme delene.

1.7 Apparat med skader

/A\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

En vaskemaskin med skader eller en streamledning med skader er

farlig.

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

» Dra aldri i stremledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra
stremnettet. Dra alltid i pluggen pa streamledningen.

» Hvis vaskemaskinen eller stramledningen er skadet, ma du dra
ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.

» Ta kontakt med kundeservice. = Side 38

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pd apparatets stremkabel, ma den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kva-
lifisert person for & unnga at det oppstar fare.
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/A ADVARSEL - Brannfare!

/A\

Ved skader pa rerene kan det sprute ut brennbart kjglemiddel el-
ler sive ut farlige gasser som kan antennes.

» Hold ild og tennkilder unna apparatet.

» Luft rommet.

» Sl av apparatet. — Side 32

» Trekk ut stgpselet eller sla av sikringen i sikringsskapet.

» Ta kontakt med kundeservice. — Side 38
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2 Unnga materielle ska-
der

OBS!

Hjul som kommer skjevt kan skade

gulvet nar apparatet flyttes.

» Transporter apparatet med en
sekketralle.

» Legg gulvbeskyttelses under ap-
paratet nar det skal flyttes og ikke
beveg det i sikksakk.

Hvis man sitter eller trar pa sokkelen,

uttrekkene eller apparatderene, kan
apparatet bli skadet.
» lkke klatre opp pa eller stott deg

pa sokkelen, skuffene eller darene.

Tilsmussing fra olje og fett gjore

plastdelene og dgrtetningen porgse.

» Plastdeler og dertetninger ma hol-
des frie for olje og fett.

3 Miljevern og innsparing

3.1 Avfallsbehandling av em-

ballasje
Emballasjematerialene er miljgvenn-
lige og resirkulerbare.

» Kildesortér de enkelte komponen-
tene etter type avfall.

3.2 Energisparing

Dersom du tar hensyn til disse
merknadene, forbruker apparatet ditt
mindre strom.

Valg av oppstillingssted

= Apparatet ma beskyttes mot
direkte sollys.

' Avhengig av apparatets utstyr

Unngad materielle skader no

®m Apparatet ma settes opp med
sterst mulig avstand til varmeov-
ner, komfyrer og andre varmekil-
der:
— Hold 30 mm avstand til elektris-
ke komfyrer eller gasskomfyrer.
— Hold 300 mm avstand til olje- el-
ler kullkomfyrer.
= De utvendige ventilasjonsgitrene
ma aldri tildekkes eller stenges for.

Spar strem ved bruk

Merk: Plasseringen av utstyrsdelene
har ingen innflytelse pa apparatets
stremforbruk.

®m Apparatet ma bare apnes et kort
ayeblikk og lukkes naye.

= De innvendige ventilasjonsapnin-
gene og de utvendige ventilasjons-
gitrene ma aldri tildekkes eller
stenges for.

4 Oppstilling og tilkob-
ling

4.1 Leveringsinnhold

Etter fierning av emballasjen ma du
kontrollere alle delene med henblikk
pa transportskader og forvisse deg
om at ingen deler mangler.

Ved reklamasjoner kan du henvende
deg til forhandleren eller il

var kundeservice — Side 38.

Leveringen bestar av:

m Frittstdende apparat
Utstyr og tilbehgr!
Monteringsmateriell
Monteringsveiledning
Bruksanvisning
Kundeserviceoversikt
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= Garantivedlegg’

= Energimerking

® |nformasjon om strgmforbruk og
stay

4.2 Kiriterier for oppstilling-
sted

A\ ADVARSEL

Eksplosjonsfare!

Hvis apparatet star i et for lite rom,

kan det oppsta en brennbar blanding

av gass og luft ved lekkasje i kjgle-

kretslgpet.

» Apparatet méa kun stilles opp i et
rom med volum pa minst 1 m® per
8 g kjglemiddel. Kjglemid-
delmengden star pa typeskiltet.
- Fig. @/A

Vekten pa apparatet kan veere opptil
80 kg, alt etter modell.

Underlaget ma veere tilstrekkelig
stabilt for & tale vekten av apparatet.

Tillatt romtemperatur

Den tillatte romtemperaturen avhen-
ger av klimaklassen til apparatet.
Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
- Fig. @/A

Klimaklas- Tillatt romtemperatur
se

SN 10 °C...32 °C
N 16 °C..32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

Apparatet er fullt funksjonsdyktig in-
nenfor den tillatte romtemperaturen.
Dersom et apparat i klimaklasse SN
brukes ved kaldere romtemperaturer,
kan skader pa apparatet utelukkes
ved en romtemperatur pa ned

til 5 °C.

' Ikke i alle land
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Over-og-under- og side-ved-side-
oppstilling

Hvis du skal stille opp 2 kjsleappara-
ter over eller ved siden av hverandre,
ma det veere en avstand pa minst
150 mm mellom dem. Utvalgte ap-
parater kan stilles opp uten minsteav-
stand. Ta kontakt med forhandler el-
ler kjgkkenplanlegger for mer
informasjon.

4.3 Montering av apparatet

» Monter apparatet i henhold til mon-
teringsanvisningen.

4.4 Klargjore apparatet til a
tas i bruk

1. Ta ut informasjonsmaterialet.

2. Fjern beskyttelsesfilmen og
transportsikringene, f.eks. teip og
papp.

3. Rengjer apparatet for fagrste gang.
— Side 35

4.5 Koble apparatet til strom

1. Koble stgpselet pa apparatets
stramkabel til en stikkontakt i
neerheten av apparatet.

Du finner tilkoblingsdata for

maskinen pa typeskiltet. — Fig. E1/
6]

2. Kontroller at stgpselet sitter
forsvarlig i stikkontakten.

v Na er apparatet klar til bruk.



Bli kient med no

5 Bli kjent med

5.1 Apparat

Her finner du en oversikt over ap-
paratets komponenter.
- Fig. @

Innvendig belysning

Presentasjonshylle
- Side 31

Betjeningspanel — Side 31

Uttrekkbar flaskehylle
— Side 31

Flaskehylle

Typeskilt = Side 39

Skrufot

Dorlas — Side 32

SERE B8 SR

Merk: Apparatet ditt kan skille seg fra
bildene med hensyn til utstyr og
storrelse.

5.2 Betjeningspanel

Ved hjelp av betjeningsfeltet stiller du
inn alle apparatets funksjoner, og du
far informasjon om driftsstatus.

- Fig. A

Viser innstilt temperatur i vin-
rommet i °C.

—/+ stiller inn temperaturen i
vinrommet.

ningen pa eller av.

- slar den innvendige belys-

@ slar apparatet pa og av.

6 Utstyr

Apparatets utstyr er modellavhengig.

6.1 Uttrekkbar flaskehylle

Trekk ut den uttrekkbare flaskehyllen
for & fa bedre oversikt og raskere til-
gang til flaskene.

- Fig. &

6.2 Flaskehylle

Oppbevar flasker sikkert i
flaskehyllen.

OBS!

Dersom den maksimale beereevnen

overstiges, kan flaskehyllene og hol-

derne bli skadet.

» Den maksimale vekten pa 125 kg
per flaskehylle ma ikke overstiges.

For & f& oppbevart maksimalt antall
flasker kan du ta ut flaskehyllene.
— "Ta ut flaskehyllen", Side 35

6.3 Presentasjonshylle

Presenter spesielle viner i presenta-
sjonshyllen.

For & bruke presentasjonshyllen tar
du ut den averste flaskehyllen og set-
ter den inn pa skra.

- Fig. A

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade!

Flasker kan falle ned og knuse.

» Pass pa at presentasjonshyllen er
satt inn riktig far du legger inn flas-
ker.
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6.4 Dorlas

A\ ADVARSEL

Kvelningsfare!

Barn kan bli sperret inne i apparatet

og havne i livsfare.

» Oppbevar ngkkelen utenfor barns
rekkevidde.

Du laser apparatet ved & trykke ngk-
kelen inn i darldsen, holde den inne
og vri til hayre.

7 Grunnleggende
betjening

7.1 Sla pa apparatet

1. Koble apparatet til strammen.
- Side 30

Merk: Dersom apparatet er blitt
slatt av pa betjeningspanelet, tryk-
ker du pa @.

v Apparatet begynner a kjgle.

2. Still inn gnsket temperatur.
— Side 32

7.2 Merknader om bruk

= Nar du har slatt pé apparatet, tar
det opptil flere timer for den inn-
stilte temperaturen er nadd.

® Nar du lukker dgren, kan det opp-
st et undertrykk. Da blir dgren
tung & apne igjen. Vent et ayeblikk
til undertrykket er utlignet.

7.3 Sla av apparatet
» Trykk pa .
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7.4 Innstilling av temperatur

Stille inn temperatur for vinskapet

» Trykk pa —/+ helt til tempera-
turindikatoren viser gnsket tem-
peratur.

Merk: Dersom du holder —/=+ inne
en lengre stund, endres tempera-
turverdien forlgpende.

7.5 Tastelas (barnesikring)

Tastelasen forhindrer at apparatet be-
tienes utilsiktet eller feil.

Sla pa tastelasen

» Trykk samtidig pa — () + +®) i
3 sekunder.

v Temperaturindikatorene viser {L og
On i 3 sekunder, deretter vises den
sist innstilte temperaturen igjen.

Merk: Dersom man trykker pa et
beraringsfelt mens tastelasen er slatt
pa, viser temperaturindikatoren L |
3 sekunder.

Sla av tastelasen

» Trykk samtidig pa — () + +@) i
3 sekunder.

v Temperaturindikatorene viser £L og
OF i 3 sekunder, deretter vises den
sist innstilte temperaturen igjen.

8 Tilleggsfunksjoner

8.1 Innvendig belysning

Den innvendige belysningen slas
automatisk pa nar du apner appara-
tet.

Tips: Hvis du vil at den innvendige
belysningen skal forbli slatt pa ogsa
nar deren er lukket, kan du sla pa
demo-modus.



Sla pa innvendig belysning
» Trykk pa £-.

Sla av innvendig belysning
» Trykk pa &.

v Den innvendige belysningen er
slatt av konstant.

8.2 Demo-modus

| demo-modus er den innvendige be-
lysningen konstant pa.

Sla pa demo-modus

» Hold % inne i 3 sekunder.

v Den innvendige belysningen forblir
slatt pa ogsa nar apparatdgren er
lukket.

Sla av demo-modus
» Hold % inne i 3 sekunder.

9 Alarm

9.1 Dgralarm

Dgralarmen slar seg pa nar dgren pa
apparatet har statt apen lenge.

Deaktivere doralarmen

» Lukk ovnsdgren.
v Varseltonen er slatt av.

9.2 Temperaturalarm

Dersom det er for varmt eller kaldt i
vinskapet over lengre tid, slas tem-
peraturalarmen pa.

Dersom temperaturen i vinskapet lig-
ger mer enn 2 °C under den innstilte
temperaturen over lengre tid, kom-
mer det en varseltone og L8 blinker i
den aktuelle temperaturindikatoren.

Alarm no

Dersom temperaturen i vinskapet lig-
ger mer enn 5 °C over den innstilte
temperaturen over lengre tid, kom-
mer det en varseltone og H 1 blinker i
den aktuelle temperaturindikatoren.

Sla av temperaturalarmen
» Trykk péa et vilkérlig bergringsfelt.
v Varseltonen er slatt av.

Merk: L eller H | blinker inntil den
innstilte temperaturen er nadd igjen.

10 Vinlagringsrom

| vinskapet kan du lagre vinen korrekt
ved konstant temperatur.

Du kan stille inn temperaturen i vin-
hyllen pa 7 °C bis 19 °C.

10.1 Ordne maks. antall
standardflasker

» For & lagt inn maks. antall flasker
ber du lagre vinflaskene liggende
og med flaskehalsen utover.

- Fig. H

- Fig. @

Merk: Hvis du fjerner flaskehyllene,
kan du oppbevare 199 standardflas-
ker i stedet for 133 i apparatet.

10.2 Tips om lagring av vin

Folg tipsene nedenfor nar du lagrer

vin.

m |kke lagre vinflaskene i kasser eller
kartonger inne i apparatet.
De apne flaskehyllene muliggjer
kontinuerlig luftsirkulasjon. Dermed
reduseres overfladig fuktighet
raskit.

= Fgr vinen drikkes, bgr den lang-
somt chambreres (dvs. tempere-
res). Rosévin bgr tas ut av appara-
tet 2 til 5 timer faor servering, redvin
4 til 5 timer. Hvitvin serveres rett
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fra vinskapet. Musserende vin og
champagne beor kjoles i kjgleskap
rett far den nytes.

® [ agre vinen litt kjgligere enn vinens
ideelle serveringstemperatur, etter-
som vinen straks blir varmere etter
a ha blitt skjenket i glasset.

10.3 Drikketemperaturer

Den riktige serveringstemperaturen
er meget avgjerende for smaken av
vinen.

Type vin Drikketem-
peratur
Stor Bordeaux, red 18 °C

Cbtes du Rhone red, 17 °C
Barolo

Stor, red Burgunder, 16 °C
rod Bordeaux

Portvin 15 °C
Ung Burgunder, red 14 °C
Unge rgdviner 12 °C
Ung Beaujolais, alle 11 °C
hvitviner med lite

restsgdme

Gamle hvitviner, 10 °C
Chardonnay

Sherry 9 °C
Unge hvitviner fra 8 °C
spatlese

Hvitvin fra Loire, En- 7 °C

tre-deux-Mers
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11 Avriming

11.1 Avriming i vinskapet

Nar vinskapet er bruk, legger det seg
avrimingsvann eller rim pa bakveg-
gen. Bakveggen i vinskapet avrimes
automatisk.

Avrimingsvannet renner ned avlgps-
hullet via rennen.

For at avrimingsvannet skal kunne
renne bort og for & unnga luktdannel-
se, ma du felge felgende anvisninger:
— "Rengja@r rennen for avrimingsvann
og avigpshullet”, Side 35.

12 Rengjoring og pleie

Rengjer og vedlikehold
vaskemaskinen omhyggelig, slik at
den holder seg funksjonsdyktig i lang
tid.

Rengjering av utilgjengelige steder
ma utfgres av kundeservice. Rengjo-
ring som utfgres av kundeservice kan
medfare kostnader.

12.1 Klargjore apparatet for
rengjoring

1. Sla av apparatet. = Side 32

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stepselet eller sla av sik-
ringen i sikringsskapet.

3. Ta ut alle flaskene og oppbevar
dem pa et kjglig sted.

4. Ta alle utstyrsdeler og tilbehgrsde-
ler ut av apparatet. > Side 35



12.2 Rengjoring av apparatet

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan foréar-

sake elektrisk stat.

» |kke bruk dampstrale eller hgy-
trykksspyler for & rengjere appara-
tet.

Veaeske i belysningen eller pa be-

tieningselementene kan veere farlig.

» Vaskevannet ma ikke f& trenge inn
i belysningen eller betjenings-
elementene.

OBS!

Uegnede rengjeringsmidler kan

skade apparatets overflater.

» |kke bruk harde skureputer eller
vaskesvamper.

» |kke bruk sterke eller skurende
rengjeringsmidler.

» |Ikke bruk sterkt alkoholholdige
rengjeringsmidler.

Dersom det kommer veeske i avlgps-

hullet, kan fordampningsskalen renne

over.

» Vaskevannet ma ikke havne i
avlgpshullet.

Hvis du vasker utstyrsdeler og til-

behar i oppvaskmaskin, kan de bli

deformert eller misfarget.

» Du ma aldri vaske utstyrsdeler og
tilbehar i oppvaskmaskin.

1. Klargjer apparatet for rengjaring.
— Side 34

2. Rengjer apparatet, utstyret, til-
behgrsdelene og dartetningene
med en klut, lunkent vann og litt
pH-ngytralt oppvaskmiddel.

3. Terk alt sammen grundig etterpa
med en myk, tarr klut.

4. Sett inn utstyrsdelene.

5. Koble apparatet til stremmen.
- Side 30

Rengjering og pleie no

12.3 Rengjor rennen for av-
rimingsvann og avlops-
hullet

For at avrimingsvannet skal kunne

renne bort, ma du rengjgre rennen

og avlgpshullet med jevne mellom-
rom.

» Rengjer avrimingsvannrennen og
avlgpshullet forsiktig, f.eks. med en
vattpinne.

- Fig.

12.4 Uttak av utstyrsdeler

Hvis du vil rengjere utstyrsdelene
grundig, tar du dem ut av apparatet.
Ta ut flaskehyllen

» Loft litt pa bakre del av
flaskehyllen @ og ta den ut @.
- Fig. A
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13 Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sma feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om
feilsgking fer du tar kontakt med kundeservice. Pa den maten unngar du ung-

dige kostnader.

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfgre reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets streamkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifisert person for & unnga

at det oppstar fare.

Feil

Arsak og feilsgking

Apparatet kjgler ikke,
indikatorene og lyset
lyser.

Utstillingsmodus er slatt pa.

1. Hold +(®) + -% inne samtidig inntil d€ og OF blinker i
temperaturindikatorene.

2. Etter en kort stund kontrollerer du om apparatet
kjaler.

LED-belysningen fun-
gerer ikke.

Ulike arsaker er mulige.
» Ta kontakt med kundeservice.

Du finner kundeservicenummeret i den vedlagte
kundeserviceoversikten.

E eller d vises i tem-
peraturindikatoren.

Elektronikken har registrert en feil.

1. Sla av apparatet. —» Side 32

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stopselet eller sla av sikringen i sikrings-
skapet.

3. Koble til apparatet igjen etter 5 minutter.

4. Ta kontakt med kundeservice hvis meldingen vises
pa nytt i displayet.

Du finner kundeservicenummeret i den vedlagte
kundeserviceoversikten.

CL vises i tempera-
turindikatoren.

Tastelasen er satt pa.
» Sla av tasteldsen. — Side 32

Det lyder en varsel-
tone, og H  blinker i
temperaturindikatoren.
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Det har veert for varmt i vinskapet over lengre tid.
» Trykk pa et vilkérlig bergringsfelt.

Merk: H | blinker inntil den innstilte temperaturen er
nadd igjen.

De utvendige ventilasjonsgitrene er tildekket.



Utbedring av feil no

Feil

Arsak og feilsgking

Det lyder en varsel-
tone, og H { blinker |

temperaturindikatoren.

» Fjern hindringene som stenger for de utvendige
ventilasjonsgitrene.

Det lyder en varsel-
tone, og L blinker i

temperaturindikatoren.

Det har veert for kaldt i vinskapet over lengre tid.
» Trykk pa et vilkarlig bergringsfelt.

Merk: L3 blinker inntil den innstilte temperaturen er
nadd igjen.

Temperaturen avviker

veldig fra innstillingen.

Ulike arsaker er mulige.

1. Sla av apparatet. = Side 32

2. Sla pa apparatet igjen etter ca. 5 minutter.
- Side 32

- Hvis temperaturen er for hgy, ma du kontrollere
den pa nytt etter et par timer.

- Hvis temperaturen er for lav, ma du kontrollere
den pa nytt neste dag.

Bunnen i vinoppbeva-
ringshyllen er vat.

Rennen for avrimingsvann eller avigpshullet er tett.
» Rengjer rennen for avrimingsvann og avigpshullet.
- Side 35

Apparatet brummer,
bobler, surrer, gurgler
eller klikker.

Ingen feil. En motor er i gang, f.eks. kuldeaggregatet
eller ventilatoren. Kjglemiddel stremmer igjennom
rarene. Motoren, brytere eller magnetventiler slar seg
pa eller av.

Ingen tiltak er nadvendig.

Apparatet avgir stoy.

Apparatet star ujevnt.
» Sett apparatet i vater ved hjelp av et vaterpass og
skrufettene.

Apparatet star ikke fritt.
» Overhold minsteavstandene til apparatet.

Utstyrsdelene vakler eller klemmer seg fast.
» Kontroller de avtagbare tilbeharsdelene og monter
dem eventuelt pa nytt.
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14 Oppbevaring og
avfallsbehandling

Her far du vite hvordan du klargjer
vaskemaskinen for oppbevaring.
Dessuten far du vite hvordan du kan
kvitte deg med gamle vaskemaski-
ner.

14.1 Ta apparatet ut av bruk

1. Sl av apparatet. —» Side 32
2. Koble apparatet fra strgemnettet.

Trekk ut stopselet eller sla av sik-
ringen i sikringsskapet.

3. Rengjer apparatet. —» Side 35

4. La apparatderen sta apen for & sik-
re at det luftes innvendig.

14.2 Avfallsbehandling av
gammelt apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling
kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

/\ ADVARSEL

Fare for helseskader!

Barn kan bli sperret inne i apparatet

og havne i livsfare.

» For & forhindre at barn klatrer inn
i apparatet, bar hyller og beholde-
re ikke tas ut.

» Hold barn borte fra utrangerte ap-
parater.

A\ ADVARSEL

Brannfare!

Ved skader pa ragrene kan det sprute

ut brennbart kjelemiddel eller sive ut

farlige gasser som kan antennes.

» Rarene for kretslgpet til kuldemid-
delet og isolasjonen ma ikke ska-
des.

1. Trekk ut stramkabelens stgpsel.
2. Kapp av stramkabelen.
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3. Kast apparatet pa en miljgvennlig
mate.

Du kan innhente informasjon om
aktuelle muligheter for avfalls-
behandling hos en spesialisert
forhandler eller hos kommunead-
ministrasjonen der du bor.

B

Dette apparatet er
klassifisert i henhold til
det europeiske direktivet
2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktivet angir rammene
for innlevering og gjen-
vinning av innbytte-
produkter.

15 Kundeservice

Hvis du har sparsmal, hvis du ikke
selv kan utbedre en feil pa apparatet,
eller hvis apparatet ma repareres, méa
du henvende deg til var
kundeservice.

Innenfor E@S far du funksjons-
relevante original-reservedeler i sam-
svar med gjeldende gkodesigndirekti-
vet hos var kundeservice i minst

10 ar fra apparatet bringes ut pa
markedet.

Merk: | rammen av gjeldende regler
lokalt for produsentens garantivilkar
er bruk av kundeservice gratis.
Garantiens minste varighet (produ-
sentgaranti for private forbrukere) in-
nenfor EAS er 2 ar, int. gjeldende lo-
kale garantivilkar. Garantivilkarene
har ingen innvirkning pé andre ret-
tigheter eller krav som lokal lovgiv-

ning gir.



Du far detaljert informasjon om
garantitid og garantivilkar i ditt land
hos var kundeservice, din forhandler
eller pa vare nettsider.

Nar du tar kontakt med
kundeservice, trenger du produki-
nummer (E-Nr.) og produksjonsnum-
mer (FD) for apparatet.
Kontaktinformasjonen for
kundeservice finner du i den vedlagte
kundeserviceoversikten eller pa vare
nettsider.

15.1 Produktnummer (E-Nr.)
og produksjonsnummer
(FD)

Du finner produktnummeret (E-Nr.)
og produksjonsnummeret (FD) pa
apparatets typeskilt.

— Fig. B/

Du kan skrive ned opplysningene,
slik at du har data for apparatet og
telefonnummeret til kundeservice
raskt tilgjengelig nar du trenger dem.

16 Tekniske data

Kjelemiddel, nettovolum og andre
tekniske opplysninger star pa type-
skiltet.

- Fig. /A

Dette produktet har en lyskilde i
energieffektklasse F. Lyskilden er til-
gjengelig som reservedel og skal kun
skiftes ut av oppleert fagpersonale.
Dette produktet har en andre lyskilde
i energieffektklasse F. Lyskilden er til-
gjengelig som reservedel og skal kun
skiftes ut av oppleert fagpersonale.
Neermere informasjon om din modell
finner du pa Internett pa
https://eprel.ec.europa.eu/’. Nett-
stedet lenker til den offisielle EU-
produktdatabasen EPREL. Falg deret-

1

Gjelder kun for land innenfor EJS

Tekniske data no

ter anvisningene for modellsgket. Mo-
dellkoden bestar av tegnene foran
skrastreken i produktnummeret (E-
Nr.) pa typeskiltet. Alternativt finner
du ogsa modellkoden i fgrste linje i
EU-energimerkingen.
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sv Sakerhet

1 Sakerhet

Folj s@kerhetsanvisningarna nedan.

1.1 Allmanna anvisningar

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen f6r senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

1.2 Anvéandning for avsett andamal

Anvand bara enheten:

= fOr att lagra vin.

® | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo.
= ypp till 2000 m hojd éver havet.

1.3 Begransning av anvandarkretsen

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under
uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appa-
raten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felak-
tig anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengdring och anvandarskotsel far inte utforas av barn om de in-
te star under uppsikt.

Barn fran 3 ar och yngre an 8 ar far satta in och ta ut ur kylen/fry-
sen.

1.4 Séaker transport

/A VARNING! - Risk for personskador!
Apparaten ar tung och kan orsaka personskador vid Iyft.
» FOrsok inte att lyfta apparaten ensam.
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Sakerhet sv
1.5 Saker installation

A\ VARNING! - Risk for elstotar!

Obehdriga reparationer ar farliga.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for
vaxelstrom.

» Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldggning maste vara in-
stallerat enligt gallande féreskrifter.

» Mata aldrig maskinen via externbrytare som t.ex. timer eller fjarr-
kontroll.

» Ar maskinen inbyggd, s méste det g& att komma &t kontakten.
Om det inte gar, sa kraver den fasta elinstallationen allpolig bry-
tare monterad enligt féreskrifterna.

» Se noga till nar apparaten stalls upp att natanslutningsledningen
inte blir klamd eller skadad.

Skadad sladdisolering éar farligt.

» Lat aldrig natkabeln komma i kontakt med varmekallor.

/A VARNING! - Explosionsrisk!

Ar enhetens ventilationsdppningar tackta, sa kan en lacka i kylsys-

temet ge en brannbar gas-luftblandning.

» Tack inte ventilationsdppningarna i enhetens holje eller stom-
men.

/A VARNING! - Brandrisk!

Det ar farligt att anvanda férlangd natanslutningskabel och ej god-
kanda adaptrar for natanslutningen.

» Anvand inte forlangningskablar eller grenuttag.

» Kontakta kundtjansten om natanslutningsledningen ar for kort.

» Anvand enbart adaptrar som ar godkanda av tillverkaren.

Losa grenuttag och néatdelar kan bli dverhettade och orsaka
brand.

» Lagg inte 16sa grenuttag eller natdelar pa baksidan av enheten.
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sv Séakerhet
1.6 Saker anvandning

A\ VARNING! - Risk for elstotar!

Intrangande fukt kan orsaka en elektrisk stot.

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hdogtryckstvatt for att rengdra ap-
paraten.

/A VARNING! - Kvavningsrisk!

Barn kan dra férpackningsmaterial dver huvudet eller trassla in sig
i det och kvavas.

» Lat inte barn komma i narheten av forpackningsmaterial.

» Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.

Barn kan andas in eller svélja sméadelar och kvévas av dem.

» Lat inte barn komma i narheten av smadelar.

» Lat inte barn leka med smadelar.

/A VARNING! - Explosionsrisk!

Blir kylsystemet skadat, sa kan brannbart kylmedium tranga ut

och explodera.

» Anvand inte andra mekaniska anordningar och hjalpmedel an
de som tillverkaren rekommenderar for att snabba pa avfrost-
ningen.

» Lossa fastfrusna livsmedel med trubbigt foremal, t.ex. en traslev.

Produkter med brannbara drivgaser och explosiva amnen kan ex-

plodera, t.ex. sprayburkar.

» Forvara inga produkter med brannbara drivgaser och explosiva
amnen i enheten.

/A VARNING! - Brandrisk!

Elenheter inuti enheten kan boérja brinna, t.ex. varmeelement eller
elismaskiner.

» Anvand inte elenheter inuti enheten.
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/A VARNING! - Risk for personskador!

Risk for 6gonskador pga. uttrangande brannbara kylmedier och
farliga gaser.

» Skada inte roren i kdldmediekretsen eller isoleringen.
Enheten kan vélta.

» Kliv eller stdd inte pa sockel, lador eller dorrar.

/A VARNING! - Risk for brannskador!
Olika delar pa enhetens baksida blir heta vid anvandning.
» ROr inte heta delar.

1.7 Skadad enhet

/A VARNING! - Risk for elstotar!

Skadad maskin eller sladd éar farligt.

» Anvand aldrig skadad enhet.

» Dra aldrig i sladden for att gbra maskinen stromlds. Dra alltid |
kontakten, inte sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service. = Sid. 56

Felinstallationer ar farliga.

» Det &r bara specialutbildad personal som far reparera maski-
nen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for
att risker ska férhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.

/A VARNING! - Brandrisk!

Vid skadade ror kan brannbart kylmedium och farliga gaser
tranga ut och antandas.

» Hall eld och tandkéallor borta fran enheten.

» VVadra ur rummet.

» Sla av enheten. — Sid. 50
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» Dra ur sladden eller sla av sékringen i proppskapet.
» Ring service. — Sid. 56
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2 Forhindra sakskador

OBS!

Kantning av rullarna kan skada gol-

vet om du skjuter enheten.

» Transportera enheten med sack-
kérra.

» Anvand golvskydd vid forflyttning
av enheten och sicksacka inte.
Enheten kan bli skadad om du satter
eller staller dig pa sockel, lddor och

dorrar.

» Kliv eller stdd inte pa sockel, lador
eller dorrar.

Olje- och fettkontaminering kan gdra

plastdetaljer och doérrtatningar poro-

sa.

» Hall plastdetaljer och dorrtatningar
olje- och fettfria.

3 Miljoskydd och spar-
samhet

3.1 Férpackningsmaterialet

Forpackningsmaterialen ar miljévanli-

ga och atervinningsbara.

» Kallsortera och omhanderta de oli-
ka bestandsdelarna.

3.2 Spara energi

Om du foljer anvisningarna foérbrukar
apparaten mindre energi.

Vilja uppstaliningsplats

®» Skydda enheten mot direkt solljus.

m Stall upp enheten med sa stort av-
stand som mdjligt till element, spi-
sar och andra varmekallor:

Allt efter apparatens utrustning

Inte i alla lander

Forhindra sakskador sv

- hall 30 mm avstand till el- och
gashéllar.
- Hall 300 mm avstand till olje-
och kolspisar.
m Tack aldrig for eller satt igen de
yttre ventilationsgallren.

Spara effekt vid anvandning

Notera: Placeringen av inredningsde-
taljerna paverkar inte enhetens effekt-
forbrukning.

= Oppna bara enheten ett kort tag
och stang den ordentligt.

m Tack aldrig for eller satt igen de in-
re ventilationsdppningarna eller yit-
re ventilationsgallren.

4 Uppstallning och an-
slutning

4.1 Medféljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att
inga delar ar transportskadade och
att leveransen ar komplett.

Om du har anmarkningar ska du kon-
takta aterforsaljaren eller var kund-
tjianst — Sid. 56.

Leveransen bestar av:
Fristdende enhet
Inredning och tillbehor!
Monteringsmaterial
Monteringsanvisning
Bruksanvisning
Servicefdrteckning
Garantibilaga®
Energimarkning
Information om effektférbrukning
och ljudniva

47



sv Lar kédnna

4.2 Kriterier for uppstall-
ningsplatsen

/\ VARNING!

Explosionsrisk!

Star enheten i ett for litet utrymme, sé

kan en lacka i kylsystemet ge en

brannbar gas-luftblandning.

» Stall upp enheten i utrymmen som
har en volym om minst 1 m® per
8 g kylmedium. Mangden kylmedi-
um star pa typskylten. — Fig. B/

Enhetens vikt kan allt efter modell va-
ra upp till 80 kg.

Underlaget maste vara tillrackligt sta-
bilt for att klara enhetens vikt.

Tillaten rumstemperatur

Den tilldtna rumstemperaturen beror
pa enhetens klimatklass.
Klimatklassen star pa typskylten.

~ Fig. @1/ @

Klimat- Tillaten rumstempera-
klass tur

SN 10°C...32°C

N 16°C...32°C

ST 16°C...38°C

T 16°C...43°C

Enheten ar fullt funktionsduglig inom
den tillatna rumstemperaturen.

Om en enhet med klimatklass SN an-
vands vid lagre rumstemperatur upp-
star inga skador pa enheten ned till
rumstemperaturer om 5°C.

Over-and-under- och side-by-side-
uppstéllning

Hall minst 150 mm-avstand vid upp-
stallning av 2 kylfrysar pa eller bred-
vid varandra. Vissa enheter gar att
stélla upp utan minimiavstand. Fraga
aterforsaljaren eller kdbksplaneraren.
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4.3 Montera enheten

» Montera enheten enligt den med-
féljande monteringsanvisningen.

4.4 Forbereda enheten for
forsta anvandningen

1. Ta ur informationsmaterialet.
2. Ta bort skyddsfolier och transport-
sakringar, t.ex. tejp och kartong.

3. Rengdr enheten en fdrsta gang.
- Sid. 52

4.5 Elanslutning av apparaten

1. Satt in natanslutningens natstick-
kontakt i ett eluttag néra appara-
ten.

Maskinens anslutningsuppagifter
star pa typskylten. = Fig. B/

2. Kontrollera att natstickkontakten
sitter ordentligt fast.

v Apparaten ar nu klar att anvandas.

5 Lar kdnna

5.1 Enhet

Har finns en 6versikt 6ver apparatens
bestandsdelar.
- Fig. |

Innerbelysning
Visningshylla — Sid. 49

Kontroller — Sid. 49
(4

“ Utdragbar flaskhylla
- Sid. 49
Flaskhylla
[:] Typskylt = Sid. 57
Skruvfot




e} Dorrlas - Sid. 49

Notera: Det kan finnas avvikelser
mellan enhet och bilder map. inred-
ning och matt.

5.2 Kontroller

Med mandverorganen stéller du in
spisens alla funktioner och far infor-
mation om drifttillstandet.

- Fig. A

Visar installd vinfackstempe-
ratur i °C.

—/+ stéaller in temperaturen i
vinfacket.

% slar pa och av innerbelys-
ningen.

@ slar pa och av enheten.

6 Inredning

Enhetens inredning ar modellberoen-
de.

6.1 Utdragbar flaskhylla

Dra ut utdragsflaskhyllan for att fa
battre Overblick sa att du hittar flas-
korna snabbare.

- Fig. H

6.2 Flaskhylla
Stall flaskorna sakert pa flaskhyllan.

OBS!

Overskrider du maxbelastningen, sa

kan flaskhyllor och fasten bli skada-

de.

» Overskrid inte maxvikten om 125
kg per flaskhylla.

Du kan ta ur flaskhyllorna for att for-
vara max. antal flaskor.
— "Ta ur flaskhyllan", Sid. 53

Inredning sv

6.3 Visningshylla

Visa upp finvinerna péa visningshyllan.
Ta ur oversta flaskhyllan och sétt i
den lutad for att anvanda visningshyl-
lan.

- Fig. A

A\ FORSIKTIGT!

Risk for personskador!

Flaskorna kan falla ned och ga son-

der.

» Se till s att visningshyllan sitter or-
dentligt innan du lagger i flaskor-
na.

6.4 Dorrlas

A\ VARNING!

Kvéavningsrisk!

Barn kan bli instdngda i enheten, vil-

ket kan medféra livsfara.

» Forvara nyckeln utom rackhall for
barn.

Satt nyckeln i dorrldset, hall in och
vrid at héger for att stdnga enheten.

7 Anvandningsprincip

7.1 Sla pa enheten

1. Elanslut enheten. — Sid. 48

Notera: Slog du av enheten med
kontrollerna tidigare, tryck pa O.
v Enheten borjar kyla.
2. Stall in den temperatur du vill ha.
- Sid. 50

7.2 Anvandningsanvisningar

m Det tar flera timmar f6r enheten att
uppna installd temperatur efter att
du slagit pa den.
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= Det kan bli undertryck nar du
stanger dorren. Dorren blir svar-
Oppnad. Vanta lite tills undertrycket
utjamnats.

7.3 Sla av enheten
» Tryck pa @.

7.4 Stalla in temperaturen

Stalla in temperaturen i
vinférvaringsfacket

» Tryck pa —/+ tills temperaturindi-
keringen visar den temperatur du
vill ha.

Notera: Haller du —/+ intryckta, sa
andrar sig temperaturvardet kontinu-
erligt.

7.5 Knappsparr (barnsparr)

Knappspéarren forhindrar att enheten
paverkas oavsiktligt eller felaktigt vid
anvandning.

Sla pa knappspéarren
> Trﬂvck samtidigt 3 sekunder pa —
@ ++®).

v Temperaturindikeringarna visar {L
och On i 3 sekunder, sedan far du
upp tidigare installd temperatur
igen.

Notera: Ar knappspérren pa och du

tryckt pa nagot pekfalt, sa far du upp
CL pa temperaturindikeringen i 3 se-

kunder.

Sla av knappsparren

» Tryck samtidigt 3 sekunder pa —
@ ++@).

v Temperaturindikeringarna visar CL
och OF i 3 sekunder, sedan far du
upp tidigare installd temperatur
igen.
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8 Extrafunktioner

8.1 Innerbelysning
Innerbelysningen tands automatiskt
nar du 6ppnar enheten.

Tips! Ska innerbelysningen vara pa
aven nar dorren &r stédngd, sa slar du
pa demolage.

Sla pa innerbelysningen

» Tryck pa £.

Sla av innerbelysningen
» Tryck pa £.
v Innerbelysningen &r konstant av.

8.2 Demolage

Innerbelysningen ar konstant pa i de-
molage.

Sla pa demoléage

» Tryck 3 sekunder pa %

v Innerbelysningen forblir pa aven
nar du stanger dorren.

Sla av demolage
» Tryck 3 sekunder p& 4.

9 Larm

9.1 Dorrlarm

Om ddrren star 6ppen for lange, sa
6ser dorrlarmet ut.
Sla av dorrlarmet

» Stang dorren.
v Varningssignalen slar av.



9.2 Temperaturlarm

Om har varit for varmt eller kallt i vin-
forvaringsfacket ett tag, sa loser tem-
peraturlarmet ut.

Ar temperaturen i nagot vinférvarings-
fack mer an 2°C under installd tem-
peratur, s ger enheten varningssig-
nal och resp. temperaturindikering
blinkar LE.

Ar temperaturen i nagot vinférvarings-
fack mer an 5°C 6ver installd tempe-
ratur, s ger enheten varningssignal
och resp. temperaturindikering blin-
kar H 1.

Sla av temperaturlarm

» Tryck pa nagot av pekfalten.
v Varningssignalen slar av.

Notera: LO eller H | blinkar tills instélld
temperatur &r uppnadd igen.

10 Vinfoérvaringsfack

| vinférvaringsfacket forvarar du vin
korrekt med konstant temperatur.

Du kan stélla in vinforvaringsfacktem-
peraturen fran 7°C till 19°C.

10.1 Lagga in max. antal stan-
dardflaskor

» Lagg in vinflaskorna liggande med
halsen framéat om du ska fa in
max. antal flaskor i enheten.

- Fig. H

- Fig. @

Notera: Tar du bort flaskhyllorna kan

du i stallet for 133 standardflaskor fa
in totalt 199 standardflaskor.

10.2 Tips for vinférvaring

F&lj vinférvaringstipsen nedan.
® Forvara inte vinflaskorna i lador el-
ler kartonger i enheten.

Vinférvaringsfack sv

De 6ppna flaskhyllorna ger kon-
stant luftcirkulation. Det reducerar
snabbt dverskottsfukten.

®m Temperera (chambrera) vinet lang-
samt innan du dricker det. Ta ut ro-
sé 2 till 5 timmar och rodvin 4 till
5 timmar i férvag ur enheten. Ser-
vera vitvin direkt. Sekt och cham-
pagne kylforvarar du till strax infér
skalandet.

m Forvara alltid vinerna strax under
perfekt serveringstemperatur efter-
som vinet snabbt varms upp vid
upphallningen.

10.3 Dricktemperaturer

Réatt serveringstemperatur avgdr hur
vinet smakar.

Vinsort Dricktempe-
ratur

Stor bordeaux réd 18°C

Cotes du Rhéne rod, 17°C

Barolo

Stor bourgogne réd, 16°C

bordeaux rod

Portvin 15°C

Ung bourgogne réd  14°C

Unga rédviner 12°C

Beaulolais nouveau, 11°C

vitviner med lag rest-

sotma

Gamla vitviner, stor  10°C

Chardonnay

Sherry 9°C

Unga vitviner fran 8°C

sen skord

Vitvin Loire, Entre- 7°C

deux-Mers
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11 Avfrostning

11.1 Frosta av vinférvarings-
facket

Det bildas kondensdroppar eller frost
pa vinforvaringsfackets bakvagg vid
anvandning. Vinforvaringsfackets
bakvagg éar sjalvavfrostande.
Smaltvattnet rinner via smaltvatten-
rénnan ned i avloppshalet.

Folj informationen nedan s& att smalt-
vattnet kan rinna ut och fér att undvi-
ka dalig lukt:

— "Rengdbra sméltvattenrénna och av-
loppshal”, Sid. 53.

12 Rengoring och skot-
sel

Du méaste rengodra och skéta om ma-
skinen noga fér att den ska fungera.

Rengoring av svartillgangliga stéallen

maste utforas av kundtjansten. Kund-
tjanstens rengdring kan orsaka kost-
nader.

12.1 Forbereda enheten for
rengoring

1. Sla av enheten. = Sid. 50

2. Gor enheten strémlos.

Dra ur sladden eller sla av sékring-
en i proppskapet.

3. Ta ut alla flaskor och férvara dem
kallt.

4. Ta ut alla inrednings- och tillbe-
horsdetaljer ur enheten. - Sid. 53
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12.2 Rengobra enheten

/A VARNING!

Risk for elstotar!

Risk for stétar om fukt trénger in.

» Anvand inte dngrengoring eller
hogtryckstvatt for att rengdra appa-
raten.

Vatska i belysning eller kontroller kan

vara farligt.

» Skoljvattnet far inte komma in i be-
lysning eller kontroller.

OBS!

Olampliga rengéringsmedel kan ska-

da apparatens ytor.

» Anvand inga harda skurbollar eller
putssvampar.

» Anvand inga starka eller repande
rengdringsmedel.

» Anvand inte starkt alkoholhaltiga
rengéringsmedel.

Det kan rinna 6ver i férangarskalen

nér det kommer vétska i avioppsha-

let.

» Skoljvattnet far inte komma in i av-
loppshalet.

Maskindiskar du inredningsdetaljer

och tillbehor, sa kan de bli deforme-

rade och missfargade.

» Maskindiska aldrig inredningsdetal-
jer och tilloehor.

1. Férbereda enheten fér rengoring.
- Sid. 52

2. Rengdr enhet, inrednings-, tillbe-
hdrsdetaljer och doérrtatningar med
disktrasa, ljummet vatten och lite
pH-neutralt diskmedel.

3. Torka torrt ordentligt med mjuk,
torr trasa.

4. Satt i inredningsdetaljerna.

5. Elanslut enheten. — Sid. 48



Rengoring och skotsel

12.3 Rengodra smaltvattenran-
na och avioppshal

Rengor regelbundet smaltvattenran-
nan och avloppshéalet s& att smalt-
vattnet kan rinna ut.

» Rengor forsiktigt sméaltvattenran-
nan och avloppshalet, t.ex. med
bomullstops.

- Fig.

12.4 Ta ut inredningsdetaljer-
na

Ta ut inredningsdetaljerna ur enheten

sd att du kan rengdra dem ordentligt.

Ta ur flaskhyllan

» Lyft flaskhyllan lite baktill Woch ta
ur den @.
- Fig. H

sV
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sv Avhjalpning av fel

13 Avhjalpning av fel

Smafel pa enheten kan du atgéarda sjalv. Anvand informationen om felatgéarder
innan du kontaktar service. Da slipper du onddiga kostnader.

/\ VARNING!
Risk for elstotar!

Felinstallationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for att risker
ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kundtjanst eller av en per-
son med likvardiga kvalifikationer.

Fel

Orsak och felsékning

Enheten kyler inte, in-
dikeringar och belys-
ning lyser.

Utstallningslaget ar pa.

1. Tryck samtidigt pa +(®) + -4 tills d€ och OF blinkar
pa temperaturindikeringarna.

2. Kontrollera efter en stund om enheten kyler.

LED-belysningen fun-
gerar inte.

Olika orsakar ar majliga.

» Ring service!
Servicenumren hittar du i den medféljande service-
forteckningen.

Du far upp E eller d pa
temperaturindikering-
en.

Elektronikfel.

1. Sla av enheten. — Sid. 50

2. GOr enheten stromlos.
Dra ur kontakten eller sla av sakringen i proppska-
pet.

3. Anslut enheten igen efter 5 minuter.

4. Far du fortfarande upp displayindikeringen, ring ser-
vice.

Servicenumren hittar du i den medféljande service-
forteckningen.

Du far upp CL pa tem-
peraturindikeringen.

Knappspérren ar pa.
» Sla av knappspéarren. — Sid. 50

Enheten ger varnings-
signal och H 1 blinkar
pa temperaturindike-
ringen.

Det har varit for varmt i vinforvaringsfacket ett tag.
» Tryck pa nagot av pekfalten.

Notera: H | blinkar tills instélld temperatur ar uppnadd
igen.

De yttre ventilationsgallren &r tackta.
» Ta bort hindren fran de yttre ventilationsgallren.
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Fel

Orsak och felsbkning

Enheten ger varnings-
signal och L8 blinkar
pa temperaturindike-
ringen.

Det har varit for kallt i vinforvaringsfacket ett tag.
» Tryck pa nagot av pekfalten.

Notera: L0 blinkar tills installd temperatur &r uppnadd
igen.

Temperaturen avviker
kraftigt fran instélining-
en.

Olika orsakar ar majliga.
1. Sla av enheten. = Sid. 50
2. Sla pa enheten igen efter ca 5 minuter. = Sid. 49

- Om temperaturen ar for hdg maste du kontrollera
den igen efter ett par timmar.

- Om temperaturen ér for ldg maste du kontrollera
den igen nasta dag.

Vinforvaringsfackets
botten ar vat.

Smaltvattenrédnnan eller avioppshélet ar igentappta.
» Rengdr smaltvattenrédnnan och avloppshalet.
- Sid. 53

Enheten brummar,
bubblar, surrar, gurg-
lar eller klickar.

Inget fel. En motor ar igang, t.ex. kylaggregat, flakt.
Kylmediet flodar genom réren. Motor, brytare eller
magnetventiler slar pa eller av.

Ingen atgéard behodvs.

Enheten later konstigt.

Enheten star inte plant.
» Nivellera enheten med vattenpass och skruvfétter-
na.

Enheten ar inte fristaende.
» Hall enhetens minimiavstand.

Inredningsdetaljerna vickar eller nyper.
» Kontrollera de uttagbara inredningsdetaljerna och
satt ev. i dem igen.

55
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14 Lagring och avfalls-
hantering

Har far du veta hur du férbereder ma-
skinen for lagring. Du far ocksa veta
hur du omhéandertar uttjanta maski-
ner.

14.1 Uttjant enhet

1. Sla av enheten. = Sid. 50
2. Gor enheten stromlos.

Dra ur sladden eller sla av sékring-
en i proppskapet.

3. Rengor enheten. — Sid. 52

4. Lat dorren vara Oppen sa att du
vadrar ur enheten inuti.

14.2 Omhéandertagande av
begagnade apparater

Genom en miljokompatibel avfalls-
hantering kan véardefulla ramaterial
ateranvandas.

/A VARNING!

Risk for halsoskada!

Barn kan bli instdngda i enheten, vil-

ket kan medfora livsfara.

» FoOr att gora det svarare for barn
att klattra in bor du lata hyllor och
lador vara kvar i apparaten.

» Lat inte barn komma i narheten av
begagnade apparater.

A\ VARNING!

Brandrisk!

Om roren skadas kan brannbart kold-

medium och skadliga gaser tranga ut

och antandas.

» Skada inte roren i kdldmediekret-
sen eller isoleringen.

1. Ta ut natanslutningsledningens
stickkontakt.
2. Klipp av natanslutningsledningen.
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3. Omhéanderta enheten miljévanligt.

Information om aktuell avfallshan-
tering kan du fa hos aterforsaljare
och kommun.

B

Denna enhet &r markt i
enlighet med der euro-
peiska direktivet
2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller inne-
haller elektroniska pro-
dukter (waste electrical
and electronic equip-
ment - WEEE).

Direktivet anger ramarna
for inom EU giltigt aterta-
gande och korrekt ater-
vinning av uttjanta enhe-
ter.

15 Kundtjanst

Om du har fragor, om du inte sjalv
kan avhjélpa ett fel pa apparaten el-
ler om apparaten maste repareras
ska du vanda dig till var kundtjanst.
Funktionsrelevanta originalreservde-
lar enligt géllande ekodesignférora-
ning gar att bestalla fran service
minst 10 ar efter lanseringen av ma-
skinen inom EES.

Notera: Kundtjanstens atgarder ar
kostnadsfria inom ramen for tillverka-
rens lokalt géllande garantivillkor. Ga-
rantitidens minsta langd (tillverkarga-
ranti for enskilda konsumenter) inom
den europeiska ekonomiska sfaren
ar 2 ar enligt géllande lokala garanti-
villkor. Garantivillkoren paverkar inte
andra rattigheter och krav som du
kan aberopa enligt lokal lagstiftning.

Utforligare information om garantitid
och garantivillkor i ditt land finns hos
service, aterforséljare eller pa var
webbsajt.



Tekniska data

Nar du kontaktar kundtjansten beho-
ver du ha apparatens produktnum-
mer (E-nr.) och tillverkningsnummer
(FD).

Kontaktuppgifterna till kundtjansten
finns i den medféljande kundtjanstfor-
teckningen eller pa var webbplats.

15.1 Produktnummer (E-nr.)
och tillverkningsnummer
(FD)

Produktnumret (E-nr.) och tillverk-
ningsnumret (FD) star pa maskinens
typskylt.

- Fig. @/A

Skriv upp dina apparatuppgifter och
telefonnumret till kundtjansten sa att
du snabbt kan hitta dem.

16 Tekniska data

Kylmedium, nettovolym och 6vriga
tekniska uppagifter finns pa typskylten.
- Fig. @1/ &

Produkten innehaller en ljuskélla med
energieffektivitetsklass F. Ljuskallan
finns som reservdel och det ar bara
behorig elektriker som far byta den.
Produkten innehaller en andra ljuskéal-
la med energieffektivitetsklass F. Lju-
skéallan finns som reservdel och det
ar bara behorig elektriker som far by-
ta den.

Mer information om din modell finns
pa Internet under
https://eprel.ec.europa.eu/'. Webb-
adressen lankar till den officiella EU-
produktdatabasen EPREL. Folj sedan
instruktionerna fér modells6kningen.
Modellbeteckningen framgar av teck-
nen fére snedstrecket i produktnum-
ret (E-Nr.) pa typskylten. Du hittar
aven modellbeteckningen pa energi-
maéarkningens férsta rad.

' Galler bara for lander inom den europeiska ekonomiska sféaren

sV
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fi Turvallisuus

1 Turvallisuus

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita.

1.1 Yleisia ohjeita

= |_ue tdma ohje huolellisesti.

® Sailyta ohjeet ja tuotetiedot mydhempaa kayttdtarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

1.2 Maarayksenmukainen kaytto

Kayta laitetta vain:

® viinin varastoimiseen.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa.

m enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

1.3 Kayttajien rajoitukset

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkilot,
joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytdsta, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,
miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle
kuuluvia huoltotoita ilman valvontaa.

laltdan 3 vuoden ja 8 vuoden valilla olevat lapset saavat kayttaa
jadkaappipakastinta ottaakseen sielta tuotteita tai tayttaakseen
laitetta.

1.4 Turvallinen kuljetus

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
Laitteen suuri paino voi aiheuttaa tapaturmia laitetta nostettaessa.
» Ala nosta laitetta yksin.
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Turvallisuus fi
1.5 Turvallinen asennus

A\ VAROITUS - Sahkéiskun vaara!

Epadasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkoverkkoon.

» Liita laite vain méaaraysten mukaisesti asennetun, maadoitetun
pistorasian kautta vaihtovirtaverkkoon.

» Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

» Ala syoté laitteeseen virtaa ulkoisella kytkentélaitteella,
esimerkiksi kellokytkimella tai kauko-ohjaimella.

» Kun laite on asennettu, verkkojohdon pistokkeeseen pitaa
paasta vapaasti kasiksi, tai jos sita ei ole mahdollista pitaa
ulottuvilla, kiinteaan sahkaoliitantaan on asennettava
asennusmaaraysten mukainen kaikki navat erottava katkaisin.

» Laitetta asentaessasi varmista, etta verkkojohto ei jaa
puristuksiin eik& vahingoitu.

Verkkojohdon viallinen eristys on vaarallinen.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske lammadnlahteisiin.

/A VAROITUS - Rajahdysvaara!

Jos laitteen ilmanvaihtoaukot ovat kiinni, kylmaainevuodon

yhteydessa voi muodostua palava kaasun ja ilman seos.

» Al peita laitteen kotelossa tai asennussyvennyksessa olevia
ilmanvaihtoaukkoja.

/A VAROITUS - Tulipalovaara!

Jatkojohdon ja hyvaksymattoman adapterin kayttd on vaarallista.

» Al4 kaytd jatkojohtoja tai haaroitusrasioita.

» Jos virtajohto on liian lyhyt, ota yhteys huoltopalveluun.

» Kayta vain valmistajan hyvaksymia adaptereita.

Kannettavat haaroitusrasiat tai kannettavat verkkolaitteet voivat

ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

» Al4 sijoita kannettavia haaroitusrasioita tai kannettavia
verkkolaitteita laitteiden taakse.
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1.6 Turvallinen kaytto

A VAROITUS - Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkoiskun.

» Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

> Alé altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
» Ala kayta laitteen puhdistukseen hdyry- tai painepesuria.

/A VAROITUS - Tukehtumisvaara!

Lapset saattavat leikkiessaan esim. vetaa pakkausmateriaaleja
paahansa tai kaariytya niihin ja tukehtua.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.

» Al& anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

Lapset voivat vetda henkeen tai niella pienia osia ja tukehtua
niihin.

» Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

» Al4 anna lasten leikkia pienilld osilla.

/A VAROITUS - Rajahdysvaara!

Jos kylméaainekierto vaurioituu, palavaa kylmaainetta voi valua

ulos ja se voi rajahtaa.

» Ala kayta sulatuksen nopeuttamiseen muita kuin valmistajan
suosittelemia mekaanisia laitteita tai muita valineita.

» Irrota Kiinni jaatyneet elintarvikkeet tylpalla esineella, esimerkiksi
puulusikan varrella.

Palavia ponnekaasuja ja rajahdysalttiita aineita sisaltavat tuotteet,

esim. suihkepullot, voivat rajahtaa.

» Ala sailyta laitteessa palavia ponnekaasuja ja rgjahdysalttiita
aineita sisaltavia tuotteita.

/A VAROITUS - Tulipalovaara!

Laitteen sisalla olevat sahkdlaitteet voivat aiheuttaa tulipalon,
esimerkiksi lammittimet tai sahkotoimiset jaapalakoneet.

» Ala kayta sahkdlaitteita laitteen sisalla.
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/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!

Palavan kylmaaineen ja vahingollisten kaasujen valuminen

aiheuttaa silmavammoja.

» Varo vahingoittamasta kylmaainekierron putkia ja eristysta.

Laite voi kaatua.

» Ala astu sokkelin, ulosvedettavien osien tai ovien péélle tai
nojaa niihin.

/A VAROITUS - Palovammavaara!

Laitteen takasivulla olevat osat kuumenevat kayton aikana.
» Ala kosketa kuumia osia.

1.7 Viallinen laite

A\ VAROITUS - Sahkoiskun vaara!

Viallinen laite tai verkkojohto on vaarallinen.

» Ala kayta viallista laitetta.

» Ala veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sahkoverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» Soita huoltopalveluun. = Sivu 74

Epadasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaust6ita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkilo.

/A VAROITUS - Tulipalovaara!

Jos putket vaurioituvat palava kylmaaine ja vahingolliset kaasut
voivat valua ulos ja syttya palamaan.

» Pida avotuli ja sytytyslahteet poissa laitteen lahelta.

» Tuuleta huonetta.

» Kytke laite pois paalta. » Sivu 68
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» [rrota verkkojohdon pistoke tai kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.
» Soita huoltopalveluun. = Sivu 74
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2 Esinevahinkojen
valttaminen

HUOMIO!

Laitteen rullajalkojen kallistuminen voi

vaurioittaa lattiaa laitetta siirrettdessa.

» Kuljeta laitetta nokkakarryilla.

» Suojaa lattia laitetta siirtdessasi
alaka siirra laitetta siksakki-
likkeella.

Laite voi vaurioitua, jos sokkelin, ulos

vedettavien osien tai laitteen ovien

paélle istutaan tai astutaan.

» Ala astu sokkelin, ulosvedettavien
osien tai ovien paalle tai nojaa

_niihin.

Oljyn tai rasvan likaamat muoviosat

ja tiivisteet voivat muuttua

huokoisiksi.

» Pida muovipinnat ja ovitiivisteet
puhtaina dljysta ja rasvasta.

3 Ymparistonsuojelu ja
saasto

3.1 Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkausmateriaalit ovat

ymparistdystavallisia ja

kierratyskelpoisia.

» Havita yksittaiset osat lajiteltuina.

3.2 Energiansaasto

Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoa,
kun noudatat naita ohjeita.
Sijoituspaikan valinta

= Al altista laitetta suoralle
auringonpaisteelle.

' Laitteen varustuksesta riippuen

Esinevahinkojen valttaminen fi

m Sjjoita laite mahdollisimman kauas
lampoOpattereista, liedesta ja
muista lammadnlahteista:

— pida 30 mm:n etaisyys sahko- ja
kaasuliesiin.

— pida 300 mm:n etéisyys Oljy- tai

_hiililammitteisiin liesiin.

m Al4 peita tai sulje ulkopuolisia
ilmankiestoséleikkoja.

Energiaa saastava kaytto

Huomautus: Varusteiden sijoittelu ei
vaikuta laitteen energiankulutukseen.

= Avaa laite vain hetkeksi ja sulje se
huolellisesti.

m Al4 peita tai sulje sisapuolisia
ilmanvaihtoaukkoja tai ulkopuolisia
ilmankiestosaleikkoja.

4 Asennus ja liitanta

4.1 Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkasta, etta niissé ei
ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki
osat ovat mukana.

Jos sinulla on reklamoitavaa, kdanny
jalleenmyyjan puoleen tai ota yhteytta
huoltopalveluumme — Sivu 74.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
m Vapaasti sijoitettava laite

® Varusteet ja lisdvarusteet’

= Asennusmateriaali
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i Asennus ja liitanta

Asennusohje

Kayttdohje
Huoltopalveluluettelo
Takuukortti’

Energiamerkki

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

4.2 Sijoituspaikkaa koskevat
kriteerit

A vaARroITUS

Rajahdysvaara!

Jos laite sijoitetaan liian pieneen

huoneeseen, kylmé&ainevuodon

yhteydessa voi muodostua palava
kaasun ja ilman seos.

» Sijoita laite vain huoneeseen, jonka
tilavuus on vahintaan 1 m® per 8 g
kylmaainetta. Kylmaaineen maara
on ilmoitettu tyyppikilvessa.

- Kuva i/

Laitteen paino voi olla
tehdasasenteisena mallista riippuen
jopa 80 kg.

Alustan pitaa olla riittavan vakaa, jotta
se voi kantaa laitteen painon.

Sallittu huonelampétila

Sallittu huonelampétila riippuu
laitteen ilmastoluokasta.
lImastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen. — Kuva K/ &

limastoluo Sallittu

kka huonelampétila
SN 10 °C...32 °C
N 16 °C..32 °C
ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

Kylmalaite toimii tehokkaasti, kun
kayttopaikan lampétila on sallitun
rajoissa.

! Ei kaikissa maissa
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Jos laitetta, jonka ilmastoluokka on
SN, kaytetaan alhaisemmissa
lampotiloissa, laitteen
vahingoittuminen voidaan estaa, kun
kayttdpaikan huonelampdétila on
vahintaan 5 °C.

Sijoitus Over-and-Under ja Side-
by-Side

Jos haluat sijoittaa 2 kylmalaitetta
paallekkain tai vierekkain, laitteiden
valisen etéaisyyden pitda olla
vahintaan 150 mm. Tietyt laitteet
voidaan sijoittaa ilman
vahimmaisetaisyytta. Kysy neuvoa
alan lilkkkeesta tai
keittiosuunnittelijalta.

4.3 Laitteen asentaminen

» Asenna laite mukana toimitetun
asennusohjeen mukaan.

4.4 Laitteen esivalmistelu
ensimmaista kayttéa
varten

1. Poista informaatiomateriaali.
2. Poista suojakalvot ja kuljetustuet,
esim. limanauhat ja kartonki.

3. Puhdista laite ennen ensimmaista
kayttdéa. —» Sivu 71

4.5 Laitteen liittaminen
sahkoverkkoon

1. Liita verkkojohdon verkkopistoke
laitteen |&heisyydessa olevaan
pistorasiaan.

Laitteen liitantatiedot [0ytyvat
tyyppikilvesta. - Kuva i/ &

2. Tarkista verkkopistokkeen Kiinnitys.

v Laite on nyt toimintavalmis.
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5 Tutustuminen

5.1 Laite

Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen
osista.
- Kuva |

Sisavalo

Esittelyhylly = Sivu 67

Ohjauspaneeli — Sivu 67

Ulosvedettava pullohylly
- Sivu 67

Pullohylly

Tyyppikilpi = Sivu 75

Ruuvijalka

SERE AR

Ovilukko — Sivu 68

Huomautus: Laitteesi ja kuvien valilla
voi olla varustekohtaisia ja kokoon
liittyvia eroja.

5.2 Ohjauspaneeli

Kayttdpaneelin avulla asetetaan
laitteen toiminnot ja ndhdaan tiedot
sen kayttotilasta.

- Kuva HAA

Nayttaa viininsailytyslokeron
asetetun lampotilan Celsius-
asteina (°C).

—/+ saataa
viininséilytyslokeron
[ampaotilan.

N

£ kytkee sisdvalon péaalle tai
pois paalta.

-~

@ kytkee laitteen péalle tai
pois paalta.

6 Varusteet

Laitteen varusteet ovat mallikohtaisia.

6.1 Ulosvedettava pullohylly

Jotta naet séilytyksessa olevat
tuotteet helpommin ja saat otettua
pullot nopeammin esiin, veda
ulosvedettava pullohylly ulos.

- Kuva H

6.2 Pullohylly

Pullohyllyssa voit sailyttda pulloja
turvallisesti.

HUOMIO!

Pullohyllyt ja kannattimet voivat

vaurioitua, jos niiden suurin

kantokyky ylitetdan.

» Ala ylitd yksittaisen pullohyllyn
maksimipainoa 125 kg.

Voit sailyttad maksimimaaran pulloja
poistamalla pullohyllyt.
— "Pullohyllyn poistaminen", Sivu 71

6.3 Esittelyhylly

Esittelyhyllylle voi asettaa erikoisviinit
esille.

Kun haluat kayttaa esittelyhyllya,
poista ylin pullohylly ja aseta se
kallistettuna paikalleen.

- Kuva B

A HuomAA

Loukkaantumisvaara!

Pullot voivat pudota ja sarkya.

» Varmista, etté esittelyhylly on
asennettu oikein paikalleen ennen
kuin asetat pulloja hyllylle.
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6.4 Ovilukko

A vaRoITUS

Tukehtumisvaara!

Lapset voivat leikkiessaan lukita

itsensa vahingossa laitteeseen ja

joutua hengenvaaraan.

» Sailyta avainta poissa lasten
ulottuvilta.

Lukitse laite painamalla avain
ovilukkoon, pida painettuna ja kierra
avainta oikealle.

7 Kayton perusteet

7.1 Laitteen kytkeminen
paalle

1. Liita laite sdhkoverkkoon. — Sivu
66

Huomautus: Jos laite kytkettiin
edella pois paéltad ohjauspaneelin
kautta, paina @.

v Laitteen jaahdytyskoneisto
k&ynnistyy.

2. Aseta haluamasi lampotila. —» Sivu
68

7.2 Kayttoa koskevia
huomautuksia

m Asetettu lampotila saavutetaan
vasta useiden tuntien kuluttua
laitteen paalle kytkemisesta.

m Kun suljet oven, saattaa
muodostua alipaine. Oven
avaaminen uudelleen on vaikeaa.
Odota hetken, kunnes alipaine
tasaantuu.

7.3 Laitteen kytkeminen pois
paalta
» Paina O.
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7.4 Lampétilan saataminen

Viinikaappiosan lampétilan saato
» Paina —/4 niin monta kertaa, etta

lampotilanaytdssa nakyy haluttu
lampotila.

Huomautus: Kun pidat —/+
painettuna pidempaan, lampdtila-arvo
muuttuu jatkuvasti.

7.5 Valitsinlukko (lapsilukko)

Valitsinlukko estaa laitteen
epatoivotun tai epaasianmukaisen
kayton.

Valitsinlukon kytkeminen paalle

» Paina — () + +(®) samanaikaisesti
3 sekunnin ajan.

v Lampétilanaytdissa nakyy
3 sekunnin ajan CL ja 8n sen
jalkeen nakyy taas edella asetettu
lampdtila.

Huomautus: Kun kosketuskenttaa

painetaan valitsinlukon ollessa péaalle

kytkettyna, lampotilanaytdossa nakyy

3 sekunnin ajan CL.

Valitsinlukon kytkeminen pois

paalta

» Paina — (®) + +(#) samanaikaisesti
3 sekunnin ajan.

v Lampdtilanaytdissa nakyy
3 sekunnin ajan CL ja OF sen
jalkeen nakyy taas edella asetettu
lampotila.



8 Lisatoiminnot

8.1 Sisavalo
Sisavalo syttyy automaattisesti, kun
laite avataan.

Ohje: Jos haluat, ettd sisévalo palaa
myo6s oven ollessa kiinni, voit kytkea
esittelytilan paalle.

Sisdvalon kytkeminen paalle

» Paina %..

Sisavalon kytkeminen pois paalta

» Paina %..

v Sisavalo on kytketty pysyvésti pois
paalta.

8.2 Esittelytila

Esittelytilassa sisavalo palaa

jatkuvasti.

Esittelytilan kytkeminen péélle

» Paina -8 3 sekunnin ajan.

v Sisavalo palaa, kun laitteen ovi on
Kiinni.

Esittelytilan kytkeminen pois

paalta

» Paina -9 3 sekunnin ajan.

9 Halytys

9.1 Ovihalytys

Oven héalytysaani kytkeytyy paalle,
kun laitteen ovi on pitempé&an auki.

Ovihélytyksen kytkeminen pois
paalta
» Sulje laitteen ovi.

v Varoitusaani on kytketty pois
paalta.

Lisatoiminnot  fi

9.2 Lampétilahalytys

Kun viinikaappiosassa on pidemman
aikaa liian lamminta tai liian kylmaa,
lampotilahalytys kytkeytyy paalle.

Jos viinikaappiosan lampaotila on
pidemman aikaa yli 2 °C asetetun
lampotilan alapuolella, kuuluu
varoitusaani ja kyseisessa
lampotilanaytossa vilkkuu LO.

Jos viinikaappiosan lampaotila on
pidemman aikaa yli 5 °C asetetun
lampotilan ylapuolella, kuuluu
varoitusaani ja kyseisessa
lampotilanaytosséa vilkkuu H 1.

Lampétilahdlytyksen kytkeminen

pois paalta

» Paina jotain kosketuskenttaa.

v Varoitusaani on kytketty pois
paalta.

Huomautus: L0 tai H 1 vilkkuu,

kunnes asetettu lampotila on taas
saavutettu.

10 Viinikaappiosa

Viinikaappiosassa sailytat viineja
asianmukaisesti vakaassa
lampotilassa.

Voit sdataa viinikaappiosan
lampotilanvalilla 7 °C ... 19 °C.

10.1 Maksimimaara
vakiopulloja

» Jotta saat varastoitua laitteeseen
maksimimaaran pulloja, sijoita
viinipullot kaappiin pullon kaula
eteenpain ja vaaka-asentoon.

- Kuva H

- Kuva @

Huomautus: Kun poistat pullohyllyt,
voit sijoittaa laitteeseen

133 vakiopullon sijaan yhteensa
199 vakiopulloa.
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fi Sulatus

10.2 Viinien sailyttamiseen
liittyvia vinkkeja

Ota viinien sailytyksess& huomioon

seuraavat vinkit.

= Al4 sijoita viinipulloja laitteeseen
puu- tai pahvilaatikoissa.
Avoimet pullohyllyt mahdollistavat
ilman jatkuvan kiertamisen. Liika
kosteus haihtuu silloin nopeasti.

= Anna viinin lammeta hitaasti
huoneenlampoiseksi ennen
tarjoilua. Ota roseeviini esiin 2 - 5
tuntia ja punaviini 4 - 5 tuntia
aikaisemmin. Tarjoa valkoviini
valittdmasti. Jaahdyta kuohuviinin
ja samppanjan jadkaapissa ennen
tarjoilua.

m Sailyta viinit aina vahan
ihanteellista tarjoilulampdtilaa
villeammassa, koska viini

lampenee heti lasiin kaadettaessa.

10.3 Tarjoilulampdatilat

Tarjoilulampotila on tarkea tekija,
jotta viinin maku paasee parhaiten
oikeuksiinsa.

Viinilaatu Tarjoilulamp
otila

Vanhan vuosikerran 10 °C

valkoviinit,

Chardonnay

Sherry 9 °C

Nuoret valkoviinit 8 °C

my6haan korjatuista

viineisté (Spatlese)

alkaen

Valkoviinit Loire, 7 °C

Entre deux-Mers

Viinilaatu Tarjoilulamp
otila

Punaviini Grand 18 °C

Bordeaux

Cbtes du Rhéne 17 °C

punainen, Barolo

Punaviini Grand 16 °C

Bourgogne, punaviini

Bordeaux

Portviini 15 °C

Nuori Bourgogne- 14 °C

punaviini

Nuoret punaviinit 12 °C

Nuori Beaujolais, 11 °C

kaikki valkoviinit,
joissa on vahan
jalkimakeutta
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11 Sulatus

11.1 Sulaminen
viinikaappiosassa

Viinikaappiosan takasein&an
muodostuu kayton aikana
toiminnasta johtuen
sulamisvesipisaroita tai huurretta.
Viinikaappiosan takasein& sulaa
automaattisesti.

Sulamisvesi valuu poistokourun
kautta poistoreikaan.

Jotta sulamisvesi paasee poistumaan
ja valtetdan hajujen muodostuminen,
ota huomioon seuraavat tiedot:

— "Sulamisvesikourun ja poistoreian
puhdistaminen”, Sivu 71.

12 Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti,
jotta se pysyy pitkaan
toimintakuntoisena.

Ulottumattomissa olevat kohdat on
puhdistettava huoltopalvelun
toimesta. Huoltopalvelun suorittama
puhdistus voi aiheuttaa kustannuksia.



12.1 Laitteen esivalmistelu
puhdistusta varten

1. Kytke laite pois paalta. — Sivu 68

2. Irrota laite sdhkoverkosta.
Irrota verkkojohdon pistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

3. Poista kaikki pullot ja sailyta niita
viiledssa paikassa.

4. Poista kaikki varusteosat laitteesta.

- Sivu 71
12.2 Laitteen puhdistaminen

A\ vaAROITUS

Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi

aiheuttaa sahkoiskun.

» Ala kayté laitteen puhdistukseen
hdyry- tai painepesuria.

Lamppuun tai valitsimiin paaseva

kosteus voi aiheuttaa vaaroja.

» Pesuvetta ei saa paasta valaisimiin
tai valitsimiin.

HUOMIO!

Soveltumattomat puhdistusaineet

voivat vahingoittaa laitteen pintoja.

» Ald kaytd kovia hankaustyynyja tai
puhdistussienia.

» Ala kayta voimakkaita tai
hankaavia puhdistusaineita.

» Ala kayta vahvasti alkoholipitoisia
puhdistusaineita.

Jos poistoreikdan paasee nestetts,

haihdutusmalja voi valua yli.

» Pesuvetta ei saa paasta
poistoreikaan.

Jos puhdistat varusteosia ja

lisdvarusteita astianpesukoneessa,

ne voivat muuttaa muotoaan tai

varjaytya.

» Ala pese varusteosia ja
lisdvarusteita astianpesukoneessa.

Puhdistus ja hoito fi

1. Esivalmistele laite puhdistusta
varten. = Sivu 71

2. Puhdista laite, varusteosat, laitteen
osat ja ovitiivisteet talousliinalla,
haalealla vedella ja pienella
maaralla PH-neutraalia
astianpesuainetta.

3. Kuivaa huolellisesti pehmealla,

kuivalla liinalla.

Aseta varusteosat paikoilleen.

5. Liita laite sdhkoverkkoon. — Sivu
66

&

12.3 Sulamisvesikourun ja
poistoreidn
puhdistaminen

Jotta sulamisvesi paasee
poistumaan, puhdista
sulamisvesikouru ja poistoreika
saannollisesti.
» Puhdista sulamisvesikouru ja
poistoaukko varovasti,
esim. vanupuikolla.
- Kuva

12.4 Varusteosien
poistaminen

Kun haluat puhdistaa varusteosat

huolellisesti, poista ne laitteesta.

Pullohyllyn poistaminen

» Nosta pullohyllyd vahan takaosasta
ja ota pois paikaltaan @.
- Kuva H
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13 Toimintahairididen korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahairidt. Tutustu héirididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. Nain valtat
turhia kustannuksia.

A\ vAROITUS

Sahkoiskun vaara!

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Vika Syy ja vianhaku
Laitteen jaahdytys ei Demotoiminto on kytketty paalle.
toimi, néytot ja 1. Pida +() + -9 samanaikaisesti painettuna, kunnes
sisévalo toimivat. dt ja OF lampoatilanaytoissé vilkkuu.

2. Tarkasta hetken kuluttua, toimiiko laitteen jaahdytys.
LED-valo ei pala. Mahdollisia syitd on useita.

» Soita huoltopalveluun.

Huoltopalvelun puhelinnumeron 16ydat mukana
toimitetusta huoltopalveluluettelosta.

€ tai d iimestyy Elektroniikka on tunnistanut jonkin vian.
[Aampotilanayttdéon. 1. Kytke laite pois paalta. — Sivu 68
2. Irrota laite sdhkoverkosta.
Irrota verkkojohdon pistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta.
3. Liita laite taas 5 minuutin kuluttua.
4. Jos viesti tulee edelleen uudestaan nayttédn, soita
huoltopalveluun.

Huoltopalvelun puhelinnumeron 16ydat mukana
toimitetusta huoltopalveluluettelosta.

CL iimestyy Valitsinlukko on kytketty paalle.

lampdtilanayttdon. » Kytke valitsinlukko pois paalta. —» Sivu 68

Kuuluu varoitusaéani ja Viinikaappiosassa oli pidemman aikaa liian lamminta.
lampotilanaytdssa » Paina jotain kosketuskenttaa.

vilkkuu H 1.

Huomautus: H | vilkkuu, kunnes asetettu lampdtila on
taas saavutettu.

Ulkopuoliset ilmankiertosaleikot ovat tukossa.
» Poista esteet ulkopuolisten ilmankiertosaleikkdjen
edesté.
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Vika

Syy ja vianhaku

Kuuluu varoitusaani ja
lampotilandytossa
vilkkuu L8.

Viinikaappiosassa oli pidemman aikaa liian kylmaa.
» Paina jotain kosketuskenttaa.

Huomautus: L0 vilkkuu, kunnes asetettu lampétila on
taas saavutettu.

Lampotila poikkeaa
hyvin paljon
asetetusta
[ampdtilasta.

Mahdollisia syitda on useita.

1. Kytke laite pois paaltd. - Sivu 68

2. Kytke laite n. 5 minuutin kuluttua taas péaalle. - Sivu
68

- Jos lampétila on liian korkea, tarkista lampotila
uudelleen parin tunnin kuluttua.

- Jos lampdtila on liian alhainen, tarkista lampatila
uudelleen seuraavana paivana.

Viinikaappiosan pohja
on marka.

Sulamisvesikouru tai poistoreika on tukossa.
» Puhdista sulamisvesikouru ja poistoaukko. = Sivu
71

Laitteesta kuuluu
muriseva, pulputtava,
suriseva, loriseva tai
napsuttava aani.

Tama ei ole vika. Moottori kay,

esim. jaahdytyskoneisto, puhallin. Kylmaaine kulkee
putkien lapi. Moottori, katkaisimet tai magneettiventtiilit
kytkeytyvat paalle tai pois paalta.

Toimenpiteita ei tarvita.

Laite on aanekas.

Laite ei seiso suorassa.
» Suorista laite vesivaa’an ja ruuvijalkojen avulla.

Laitetta ei ole sijoitettu vapaasti asennustilaan.
» Noudata laitteen vahimmaisetaisyyksia.

Varusteosat heiluvat tai jumittuvat.
» Tarkasta, ovatko poistettavat varusteet kunnolla
paikoillaan ja korjaa tarvittaessa niiden asentoa.
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14 Sailytys ja
havittaminen

Tasta 16ydat ohjeet laitteen
valmistelemiseksi sailytysta varten.
Liséksi saat tietoa kaytosta
poistettujen laitteiden havittamisesta.

14.1 Laitteen poistaminen
kaytosta

1. Kytke laite pois paalta. — Sivu 68
2. Irrota laite sahkoverkosta.

Irrota verkkojohdon pistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

3. Puhdista laite. = Sivu 71

4, Jata laite auki, jotta varmistat
sisatilan tuulettumisen.

14.2 Kaytosta poistetun
laitteen havittaminen

Ymparistdn huomioivan havittamisen
avulla arvokkaita raaka-aineita
voidaan kayttada uudelleen.

A\ vaRoITUS

Terveysriski!

Lapset voivat leikkiessaan lukita

itsensa vahingossa laitteeseen ja

joutua hengenvaaraan.

» Jata hyllyt ja laatikot laitteeseen,
jotta lapset eivat paase sen sisaan
niin helposti.

» Pida lapset loitolla kaytosta
poistetusta laitteesta.
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A\ vAROITUS

Tulipalovaara!

Jos putket vaurioituvat, laitteesta voi

vuotaa palavaa kylméaainetta ja

vahingollisia kaasuja, jotka voivat

syttyéd palamaan.

» Varo vahingoittamasta
kylmaainekierron putkia ja
eristysta.

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistoystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka
paikkakuntasi jatehuollosta
vastaavilta viranomaisilta.

Taman laitteen merkinta
perustuu kaytettyja
sahko- ja

I

elektroniikkalaitteita
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n
alueella.

15 Huoltopalvelu

Jos sinulla on kysyttavaa, et saa
poistettua hairidta itse tai laite on
korjattava, kaanny huoltopalvelumme
puoleen.

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen
mukaisia toiminnan kannalta oleellisia
osia on saatavilla huoltopalvelumme
kautta vahintaan 10 vuoden ajan
laitteen markkinoille saattamisen

jalkeen Euroopan talousalueella.



Huomautus: Huoltopalvelu on
valmistajan paikallisen takuun
puitteissa maksuton. Takuu
(valmistajan takuu yksityisille
kuluttajille) on Euroopan
talousalueella voimassa vahintadan 2
vuotta paikallisten takuuehtojen
mukaisesti. Takuuehdoilla ei ole
vaikutusta muihin paikallisten lakien
takaamiin oikeuksiin tai vaateisiin.

Lisétietoja kayttdmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat
huoltopalvelustamme,
jalleenmyyjaltasi tai
verkkosivultamme.

Kun otat yhteyden huoltopalveluun,
tarvitset laitteen mallinumeron (E-Nr.)
ja valmistusnumeron (FD).
Huoltopalvelun yhteystiedot 16ytyvat
oheisesta huoltopalveluluettelosta tai
internet-sivuiltamme.

15.1 Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD)

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD) on merkitty
koneen tyyppikilpeen.

- Kuva @l/EA

Merkitse laitteen tiedot ja
huoltopalvelun puhelinnumero
muistiin, niin [6ydat ne taas nopeasti.

16 Tekniset tiedot

Kylmaaine-, kayttétilavuus- ja muut
tekniset tiedot 16ydat tyyppikilvesta.
- Kuva K/

Tama tuote sisaltaa
energiatehokkuusluokkaan F
kuuluvan valonlahteen. Valonlahde
on saatavilla varaosana, ja sen saa

vaihtaa vain koulutettu ammattilainen.

1

Tekniset tiedot  fi

Tama tuote siséaltaa
energiatehokkuusluokkaan F
kuuluvan toisen valonlahteen.
Valonlahde on saatavilla varaosana,
ja sen saa vaihtaa vain koulutettu
ammattilainen.

Lisatietoja laitemallistasi 16ydat
internetista osoitteesta
https://eprel.ec.europa.eu/’. Tdma
verkko-osoite linkittyy viralliseen EU-
tuotetietokantaan EPREL. Noudata
sitten mallihakua koskevia ohjeita.
Mallitunnus muodostuu tyyppikilvessa
mallinumeron (E-Nr.) vinoviivan
edessa olevista merkeista.
Vaihtoehtoisesti 10ydat
mallitunnuksen myods EU-
energiamerkin ensimmaiselta rivilta.

Koskee vain Euroopan talousalueen maita
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